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3. ARMADNI ZBOR SE NAHAJA V GALICIJI.

V spopadih, ki so se zavriili zadnje dni v severni Galiciji, so baje premagali Rusi tri avstrijske armadne zbore. -- Lvova se ne bo branilo -- je
nacrt avsirijskega generalnega itaba. -- Krog Lvova stoje 3., 11. in 12. armadni zbor. -- 11. armadni zbor obsega iztoéno Galicijo in Bukovino,
12. pa del Ogrske. -- Vesti o zmagi Nemcev nad Rusi pri Allensteinu se oficije'no potrjujejo. -- Boj v zraku nad Parizom.

Rusi pobili Avstrijce,
Petrograd, Rusija, 2.

Rusko vpino ministestvo Je izda-

sept,

lo lllwn_'".".u'ly' slededs uradno

Lodz ima 350,000 prehivaleev,
med katerimi se mahaja tudi 40
odstotkov Nemeev, Mesto lezi ob
zelezniski progi Kalis-Varsava.

porocilo: I'o vroci bitki, ki je Washington, D. (., 2. sept. —
trajala sedem dui skoraj nepre- | Tukajinje nemsko poslanistvo je
nehoma, so zavzeli Rusi  dva- [ dobilo iz Berlina sledeéo brzo-
najst mili od Lvova utrjene av-|javko: — Francosko, poroéilo,
strijske pozieije. Ruska armada |da Rusi oblegajo Koenigsherg je

Je zadela prodirati proti glavnim | €isto navadna laz. Rusi niso niti

utrdbam. Avstrijei so se
v velikem neredu nmakniti nazaj
m pustiti na hojisin veliko ste-
vilo aroija in drugih vejnih jro-
trebiéin, Nasa
vraimka dolgo ¢asa zasledovala.

Avstrijska armada, ki je ope-
rirala v okelici Lvova, sestoji iz
tretjega, enajsteza in dvanajste-
g2 armadnega zbora. Ta armada
je baje popolnoma pobita.

(Tretji avstrijski armadni zbor
sestoji vecinoma iz samih Sloven-
cev, Dosedaj se je mislilo, da so
poslali slovenske fante proti Sr-
bom oziroma da branijo mejo
proti Italiji. Ce je poroéilo ruske-
g% vojnega minisirtva resniéno,
se nahajajo vetinoma vsi Sloven-
ci v Galic'ji in se bojujejo z Ru-
som. Vest, da bi bili vsi trije ko-
ri popolnoma pobiti, je le malo
vrietna, Oo, ur.).

Avstrij=i so pustili

kavalerija je so-

samo "rl
trideset to-

trdngavi Lipa preke

pov. Rusi so zaplenili pri Lvova
vsega skupay 150 topov,

To je prva  hrzojavka, ki je
pridla iz Petrograda naravnost v
New York.

Petrograd, Rusiin =. sepl —
Ruski gene ralni Stab n;n/n.ulljil.
da se Je sedemduevna bitka kon
cala s popolnim porazom \v
strijeov, Nadalje se Jroroca da
Je rusks armada razkropila 15.

avstrijsko divizijo ter viela 100
castnikov in 4000 moz. Med jet
niki se nahaja Seststo ranjencey,
Nasa armada prodira naprej pro
ti Livovu, Soveaznik se podasi u-
mika nazaj. Ob juzni fronti v
blizini Varsave smo z uspehom
odbili vse avstrijske napade. Na-
e desno krilo je stopilo v ofen-
zivo in sovraznika na-
zaj. Pri te) priliki smo vjeli nad
sto éastnikov in 4000 moz.
Rim, Italija, 2. septembra,
“Giornale o Italia dobil z
hrzaoiavko, namera-

‘Nb;_'nl:ll“

je
Dunaja da
vajo Avstrijei zapustiti Lvov.
London, Anglija. 2. septembra.
Dopisnik neke tukajsnje infor-
macijske pisarne poroca iz Rima
Ker so Rusi e v ne-
bhzim ba
moralo mesto v najkrajSem ¢asu
udati, so prenesli na Danaj mest-
ni arhiv. Zupan je dobil natané-
na poroéila, kaj naj stori v slu-
eéaju, da zuéno Rusi oblegati me-
sto, Poroéiia o ruskih uspehih so
povzrocili v Petrogradu velikan-
sko navduSenje.
London, Anglija,
“Daily News' je

.’sll‘lll""l' s =

posredni Lvova in se

2

septembra.
3o dobil iz Rima
brzojavko, ki se =lasi: Ruski
eilj je Koenighuette v Vzhodnji
Prusiji. Ko zavzamejo to trdnja-
vo, jim je pot preko Breslau v
Berlin odpria.

Nemci in Rusi.

Neméija, 2. septembra.
Zdrvieni nemSki in avstrijski ar-
madi se je posrecilo zavzeti Lodz,
ki je npaj.aincjia trdnjava na
Rusko-Poljskem. Ruska armada
se je morala vumakniti nazaj.
Francoska poroéila, da Rusi ob-
legajp Koeaigsherg, se od strani
Nemeev odloéno dementirajo.
mo od Lvoya se vrii vroéa

morali | sredi pota med mejo in omenje-
[ no trdnjavo.

9

London, Anglija, 2. septembra.
Iz Petrograda poro¢ajo, da rus-
ki generalni Stab pripozna, da
s0 Nemei potokli tri ruske armad-
ne zbore in vjeli tri  generale.
Med njimi se nahaja tudi gene-
ral Samsonov, ki se je posebno
odlikoval v rusko-japonski voj-
ni. Ostala dva generala se ime-
nujeta Martos in Pestié,

London, Anglija, 2. septembra.
“Times’” je dobil iz Petrograda
sledefo brzojavko: — Iz glavne-

ga stana porocajo, da je napadla
nemika armada ‘dva ruska &
madna zbora in ju po hudem bho-
ju vrgla nazaj. Rusi so izgubili
preeejsnje stevilo vojakov,

London, Anglija, 2. septembra.
Glede ruskih porazov v Vzhodnji
Prusiji je podal ruski generalni
stah sledeée porocilo: — Nemei
so dobili ob celi fronti veliko o-
Jad¢en) in vrgli nazaj dva nasa
armadna zbora. V zapadni Pru-
siji stoje nase ¢ete v ofenzivi.
V Landsbergu, Roesselu in Bi-
schofssteinu so razdejali  zZelez-
niske postaje.

Velika bitka se nadaljuje.

London, Anglija, 2. septembra.
Z galiskera hojisca se slisi sa-
mo to, da se bije tam Se vedno
sila vroéa bitka. Glavna ruska
armada je zbrana pri Lublinu in
Tomasevu. Avstrijei, ki so operi-
rali pri Krakovu, so okupirali
severni del rusko-poljske guber-
nije Kielee. Ob obeh bregovih so
ziceli prodirati v dveh kolonah
naprej. Na nekaterih mestih so
ze naleteli na tretjo rusko arma-
do in se spopadli Znjo. Cetrta
ruska armada je prekoracila ga-
litko mejo in se udarila z Av-
strijei 30 milj vzhodno od Lvo-
va. V bitki, ki se bije ob galiski
meji, si stoji nad miljon moz ha-
sproti.

Pologaj v Petrogradu.

Petrograd, Rusija, 2. sept. —
Vse prebivalstvo se je mahoma
pokorilo carskemu ukazu, ki za-
hteva, da se mora odsedaj zaha-
prej imenovati Peterburg Petro-
grad. V kratkem bodo dali Se o-
stalim ruskim mestom z nemski-
mi imeni ruska imena. Ljudje,
ki se sprehajajo po ulicah, nosi-
jo vsi érno Zalno obleko. Car je
odlikoval z velikim kriZeem sv.
Jurja 20 vojakov nekg infante-
rijske kompanije, ki se je poseb-
no odlikovala v bojih v Vzhodnji
Prusiji. Ko je sovraZnik pobil
vse konje, so vojaki sami spra-
vili tri topove na varno.

Crnogorci poroéajo o rmagi.

Cetinje, Crnagora, 2. septem-
bra. — Del Crnogoreev se je spo-
padel z Avstrijei pri Bileku v
Bosni. Po hudi bitki so jih Crno-
gorei vrgli nazaj. General Vu-
kovi¢ je stopil v ofenzivo in za-
sleduje Avstrijee.

8rbi zmagujejo.
Nis, Srbija, 2. septembra. —
Danes je bilo izdano uradno po-
rofilo o bojih med Avstrijei in

Srbi. Srbi so baje pregnali z do-
brih pozieij 200,000 moz brojedo
avstrijsko armado in vjeli 4000
moZ. Sovraznik se je umaknil v
Sandzak.
)
Ruski ranjenci.

London, Anglija, 2. septembra.
Petrogradski  dopisnik  poroéa
nekemu tukajsnjemu éasopisu:
— Na posebno povelje se je usta-
vil prvi vlak z ranjenei v Car-
skojem selu. kje sta jih obiskala
carica in velika kneginja Olga.

Nemci in zavezniki.

Pariz, Francija, 2. septembra.
Vojuno ministrstvo oficielno na-
znanja, da je prodrl neki nemski
kavalerijski armadni zbor do
Soissons-Anniey le Chatean. V
splo§nem je pa situacija slédeéa:
— V okolici reke Rethel in Maas
je sovraznik danes ¢isto miren.
V blizini Arasa in Lille na seve-
,mm_ia nobenega znaka, da bi
bil sovrainik v bliZini. Nasa ar-
mada prodira v Letaringiji ob
reki Sanon naprej. Na jugu je
situaeija neizpremenjena. Nemei
so zapustili gorenji del Alzaeije.

London, Anglija. 2. septembra.
Dopisnik  tukajsnjega ¢asopisa
“Mail”" naznanja: — Jasno je,

da prodirajo Nemei z vseh stra-
ni, razen z juga, proti Parizu.
Véeraj je dospela v Arras pred-
nja straza, ki je imela seboj na
avtomobilih dve strojni puski.

Pariz, Francija, 2. septembra.
| Begunei, ki so dospeli sem iz de-
partmenta Oise, pripovedujejo,
da so v tamosnji okoliei Fran-
cozi ¢isto pobili Nemece. Neki ra-
njeni narednik pravi, da je na
lastne oéi videl, kako je bezala
pred francosko artilerijo neka
cela nemska divizija.

London, Anglija, 2. septembra.
Dopisniki poroéajo, da so zavze-
I1i zavezniki pri St. Quentinu ze-
1lo dobre pozicije, odkoder jih
| Nemei ne bodo mogli tako zlepa
pregnati. Ce prodrejo zavezniki
nemdki eentrum pri La Fere je
njihova naloga refena. La Fere
je oddaljen 60 milj od Pariza
Ce zavezniki ne bodo imeli sre-
¢e, se bodo morali umakniti na-
zaj do Pariza in braniti mesto do
zadnje kaplje krvi.

Kaj je doiivel neki Anglei.
London, Anglija, 2. septembra
Dopisnik je sporoéil ‘Chronicle’
sledefe: — Neki anglegki nared-
nik, ki je bil v bojih pri Monsu
ranjen, mi je pripovedoval:

Ko sem lezal brez pomoéi na
tleh in je nemsSka infanterija
prodirala naprej, sem slisal iz
daljave obupno stokanje. Ko sem
se nekoliko sklonil, sem videl, da
Nemei morijo tezko ranjene voja-
ke in jemljejo samo one seboj,
ki so lahko ranjeni. Ves prepla-
Sen sem zaprl oé¢i in se delal kot
da bi bil mrtev. Ko so priili Nem-
ci do mene, me je eden izmed
njih sunil s tako silo s puskinim
kopitom v prsa, da mi je zlomil
rebro. Kljub silnim boledinam
sem se Vseeno premagal, da ni-
sem zakri¢al. Nadalje sem tudi
videl, kako je neki prebo-
del z bajonetom ranj An-

" Porotila o grosodejstvih.

Zanimivo je, kako si nasprotu-
pra da so Nemei uganjali
rorovitosti, Nemei pa zatrjuje-
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Na tem mestu naj priobéimo par
brzojavk, da bodo éitatelji lahko

sami razvideli, kako so si na-
sprotne:
Washington, D. (., 2. sept. —

Tukajsnje nemsko poslanistvo je
dobilo iz Berlina sledece poroéi-
lo: — Nemski ranjenei, katere
vozijo iz Belgije, so strasno raz-
mesarjeni. Po nekaterih mestih
so prebivalei iz zasede streljali
na nemske vojake in zaklali vsa-
kega, ki so ga dobili samega na
poti. Zgodovina ne pomni, da bi
kaka druga drzava tako posto-
pala z sovraznikom kot je Bel-
gija.

Berlin, Neméija, septembra.
Rusi so uganjali v Vzhodnji Pru-
siji strasne grozovitosti. Neki ma«
teri so odrezali prsi, njenim o-
trokom so pa posekali glave in

<

-

zaki so posilili neko zZensko. Nje-
nega moza so vklenili in ga pri-
silili, da je ostal v bliZini.

Francozi so v neki vasi na me-
Ji odpeljali 14 Zena in 25 otrok.
Kaj se je z njimi zgodilo, ni ni-
komur znano.

London, Anglija, 2. septembra.
— Dopisnik je sparocil **Tele-
graph-u’’, da bo Bruselj zadela
kmalo ista usoda kot je zadela
mesto  Loewen. Kot znano, so
Nemei pozgali Loewen do tal in
pomorili veliko Stevilo prebival-
cev.

London, Anglija, septembra.
Senator Hennegau naznaja neke-
mu tukajénjemu éasopisu:
Nemci so morili svoje tezko ra-
njene tovariSse. V bolniSnicah se
nahajajo samo lahko ranjeni vo-
Jaki, ki bodo morali pa kmalu
oditi nazaj na bojisée.

2

——

Nemski cesar,

London, Anglija, 2. septembra.
Nemski cesar je bil v soboto v
Charleroi. Tam si je ogledal boj-
no polje, potem se pa takoj od-
peljal v Mons. Glavni stan nem-

Koblenz, se je preselil v neko
mesto blizu meje. Nemski cesar
se sedaj skorajgotovo nahaja na
vzhodnem bojiSéu. Armada nem-
ikega prestolonaslednika je pre-
nehala s prodiranjem ob reki
Maasi. Nemski cesar je proglasil
imnestijo za vse vojaske begun-
ce oziroma za one osebe, ki se
aiso postavnim potom izselile.

v Bordeaux,

Pariz, Francija, 2. septembra.
Flasom proklamacije, ki je bila
izdana krog polnoéi, se je preme-
stilo sedez vlade iz Pariza v Bor-
deaux. Kot vzrok te odlocbe se
navaja, da bo Pariz kmalu sredi-

niki,

V proklamaciji se glasi, da je
francoska armada kljub velikim
izgubamn Se vedno enotna ter da
bo branila glavno mesto. V zad-
njih dneh pa so se vriili tezki bo-
ji, ki so bili deloma za Francoze
ugodni. Na severu pa je bil pri-
tisk Nemecev tolik, da se je mo-
rala francoska armada umakniti.

Poslance se je pozvalo, naj
spremljajo vlado v novi sedei.

Vzdrzati in bojevati se mora
biti sedaj vodilna misel za zavez-
nike, do¢im je na morju preskrb-
ljeno. da ostane' Neméija odreza-
na od ostalega sveta. Na severu

pa bo . 1 eesar-
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Jih nasadili na ograjo. Stirje ko-!

Ske armade, ki je bil do sobote v!

5¢e bojev med Nemei in zavez-}
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Boj v zraku.

Pariz, Francija, 2. septembra.
Vieraj zveéer se je vrsil nad Pa-
rizom v zraku boj med nemskimi
in francoskimi aeroplani. Trije
nemski aeroplani so se prikazali
nad glavnim mestom in takoj se
Je poslalo dva francoska aero-
plana, da se spustita z nemskimi
v boj.

Medtem se je s strojnimi pu-
Skami in topiéi neprestano stre-
ljalo v zrak, vsled cesar so bili
nemski aeroplani loéeni drug od
drugega. V zraku se je priéelo
streljanje z ene na drugo stran.

Nemski aeroplani so se priceli
kone¢éno dvigati vedno bolj in
bolj ter so izginili v severozapad-
ni smeri,

Mnciice beie z dezele v Pariz.

Pariz, Francija, 2. septembra.
Velik del
menta Oise in Seine-et-Oise je
zbezal iz svojih bivalis¢ ter se na-
haja na poti proti Parizu. Mno-
zice beguncev iz Belgije in sever-
ne Francije,. ki prihajajo v Pa-
riz, so veliko vecje kot pa one, ki
beze iz Pariza iz strahu pred bli-
zajoéim se obleganjem. Ko so pri-
hajali vlaki, je bilo na kolodvorih
(toliko ljudi, da je morala policija
izprazniti nekaj cest. Begunei so
naleteli na severnem kolodvoru
na dva angleSka generala, ki sta
bila prisla v Pariz, da se posve-
tujeta s tukajsnimi vojaskimi ob-
lastmi. Anglezema se je priredilo
buéne ovacije.

Glasom poroéil beguncev iz teh
departmentov so bii pobiti Nem-
c¢i v departmentu Oise, juZnoiz-
toéno od Compiegne, pri Crepy
en Valois. Vojaski governer v
Parizn je danes odloéil, da ne
sme noben privaten avtomobil za-
pustiti mestnega okroZja,

Krizarka ‘‘Nuarnberg’’ je pri-
pravljena na boj.

Homnolulu, Havajsko otoéje, 2.
septembra, — Nemska kriZarka
| Nirnberg’” je zapustila danes
tukajsnje pristanii¢e potem ko je
i vzela na krov toliko premoga, ko-
likor ga je dovolila ameriska vla-
Ida. Mogoée je, da se bo nemska
krizarka spustila v boj z obema
avstralskima bojnima ladijama
"‘Austra]ia." in ‘““Warrega’’, ki se
nahajata v blizini havajskega o-
toéja. Posestrimska ladija kri-
Zarke ‘‘Niirnberg’’ ‘‘Leipzig’’ se
'nahaja baje zapadno od Havaja
{ter se bosta obe bojni ladiji naj:
ibrz zdruzili. Kapitan Schonberg
I je rekel, da bo ostal Se nekaj dni
v bliZini otoéja, da je pripravljen
na vsak dogodek ter da se ne bo
nikdar udal.

' Pariska borza je zaprta.
Pariz, Francija, 2. septembra.
Danes se je zaprlo parisko borzo.

Izgube Angleiev na Francoskem.
London, Anglija, 2. septembra.
Jradna lista padlih in ranjenih
angleske armade v Franeiji kaze
sledeée Stevilke, Mrtvi: 36 cast-
nikov in 127 vojakov; pogresani:
4183 moZ in 95 éastnikov. V listi
so navedena le imena éastnikov.
V tej listi se gre le za kavalerijo
in nadaljnih uradnih poroéil se
pricakuje v teku par dni.

Breziiéne fifrirane brzojavke so
dovoljene.
Washington, D. C., 2. sept. —

porotila se j j redi

 seda;

DELL0.

prebivalstva depart-|

o ¥ bl i

doce bodo smele vse vojskujoce
se drZave odposiljati Sifrirana
brezziéna poroéila. a pod pogo-
Jem, da se kljué za brzojavke de-
ponira pri eenzorju ZdruZenih
drzav.

Obenem se je doloéilo, da mo-
rajo biti vse brezziéne postaje
ped vodstvom uradnikov vlade
Zdruzenih drzav.

Washirgtcn, D. (., 2. sept. —
Predspdnik Wilson bo jutri ali v
petek osebno naprosil kongres,
naj sprejme predlogo za vojni
davek, da se pokrije primanjkljaj
pri carinskih dohodkih, povzro-
¢en vsled prekinjenja uvoza in
izvoza. Takoj, ko se je danes po-
vrnil v Washington, je imel pred-
sednik
kongresa.

Turéija pripravljena.

Washi D. C., 2. sept. —
Turski © poslanik Rustem bej je
dal danes izraza svojemu pre-
pri¢anju, da _se bo Bulgarska
zdruzila s Turéijo v slucaju, da
bodo balkanske driave posegle v
evropsko vojno. Turéija sama je
mobilizirala 500,000 moz, ‘‘da je
pripravijena ka vse sluéaje.”’

Popolnoma nepravilnc je, ako
se govori, da hoée Turéija izzva-
ti vojno z Grsko. Mobilizacijo se
Je izvrsilo na podlagi tehtnih
vzrokov, pri katerih igra Grska
le stransko vlogo.

Turdki poslanik je nadalje re-
kel, da je Ze mesec dni odrezan
od svoje vlade in malo pred tem
Je sporoé¢il drZavnemu depart-
mentu, da bo ostala Turéija nev-
tralna, da pa je pripravljena za
vse slucaje. Mobilizacija pomeni
nekaj ¢isto drugega kot pa kon-
centriranje ¢et. Turéija ni po-
vedala proti kateri dezeli kon-
centrira svoje dete.

Rim, Italija, 2. septembra. —
Dolgo pricakovana vdelezba Tur-
¢ije pri evropski vojni se ho naj-
brZ izvriila Se danes ter ni misli-
ti na to, da hi otomanska vlada
se dalje éakala, da se zdruzi z
Neméijo in Avstrijo.

Tukaj vlada dvom glede tega,
kaj bo storila bulzarska vlada.
Poroéila iz Berlina baje kaZejo,
da sili Neméija Turéijo, naj se
vdelezi vojne. V Carigrad je do-
slo 75 nemskih éastnikov, ki so
vstopili v tur§ko armado kot po-
veljniki.

Vojne napovedi se pricakuje
vsaki trenutek.

Atene, Grika, 2. septembra. —
Po izvanredni mimistrski seji se
Je danes naznanilo, da ni Grika
v ni¢emur izpremenila svojih na-
¢rtov. Ostati hoée mevtralna do-
kler se ne bo skusalo potegniti
balkanske drZave v vojno. Mobi-
lizacijo Turéije pod vodstvom
nemskih éastnikov se ostro obso-
ja, a Grika ne ho nastopila proti
Turéiji, dokler ne bo slednja sa-
ma priéela.

London, Anglija, 2. septembra.
Kot poroéa Reuterjev dopisnik
se je v Petrogradu poloficijelno
izjavilo, da je priéakovati izbru-
ha vojne med Turéijo in Griko
najdalje tekom dveh ali treh dni.

V Smirni se je baje Ze izkrea-
lo veliko &tevilo turskih et in

posvetovanja z voditelji|

Krienje neviralnosti.
Washington, D. C., 2. sept. —

Nemski poslanik grof Bernstorff

ije véeraj izjavil, da ima v rokah

neovrgljive dokaze, da odhajajo
neprestano iz Zdruzenih drzav v
Anglijo velike mnoZine vojnega
kontrabanta kot municije, avto-
mobilov in drugega blaga. To je
seveda ~ evidentno krsenje nev-
tralnosti.

Poslanik je imenoval veé tvrdk,
ki se pecajo s takimi posiljatva-
mi. Ko so pozneje ¢asnikarski
porocevalei vprasali pri dotiénih
tvrdkah, kaj je resnice na teh
poroéilih, niso hotele dati sled-
nje nikakega odgovora. ’

Poslanik bo eelo zadevo pred-
lozil drzavnemu departmentu.
¢ Neki znani odvetnik se je iz
razil. da pomenijo take posilja-
tve kot jih je omenil nemski po-
slanik, brezdvomno krienje ne-
viralnosti. Da se prepreéi  take
posiljatve iz New .¥orka, se na-
haja v pristanis¢u bojna ladija
““Florida’’, ki mora paziti na to,
da imajo vsi parniki pravilne li-
stine,

Ameriska trgovinska mornarica.

Washington, D. C., 2. sept. —
Rob. Lansing, odvetnik drzavne-
za departmenta, je sporocil da-
nes hisnemu komiteju za morna-
riSke zadeve, da bi si ZdruZene
drZzave nakopale sovrastvo ncka-
terih dr#av, ako bi skusale naku-
piti od katerekoli drZave trgo-
vinske parnike. Lansing je nada-
Ije izjavil, da lahko varujejo
Zdruzene drzave svojo nevtral-
nost s tem, ako zgrade parnike
ali jih pa nakupijo ter nato od-
dajo privatnim druzbam v na--
Jem. Da bi bila vlada sama po-
sestnica trgovinskega brodovja,
ter vodila posle v lastni reziji,
bi tvorilo to diplomatiéno vpra-
sanje, za katero ni najti nobene-
ga prejsnega slucaja. Tako po-
stopanje bi brez dvoma dovedlo
do zapletljajev.

Antwerpen cilj Nemcev.

London, Anglija, 2. septembra.
Neki dopisnik poroéa iz Ostende,
da se je zacela pomikati velika
nemska armada iz Bruselja pro-
ti severu. Skorajgotovo prodira
proti Antwerpenu. Prebivalstvo
je dobro preskrbljeno z Zivili. V
mestu je prece] moéna posadka,
ki bo pa le s tezavo odbila na-
pad.

Yaino naznanilo

IN SKUPNI ODGOVOR NA
VEQ VPRASANJ.

Vsem onim, kateri imajo v ro-
kah nasa potrdila za denarne po-
siljatve, datirana z dnem 15. ju-
lija t. 1. ali kasneje, tem potom
naznanjamo, da pridakujemo ie
ve¢ ¢asa raznih porofil iz urada
c. kr. postne hranilnice na Duna-
ju, toda dosedaj $e nismo niti
lenega dobili. Zato nam ni znano,
ako so vse nase dénmarne posiljat-
ve izza zadnje polovice mesecea
julija neovirano dospele na Du-
naj in bile potem- tudi odposlane
na zadnje poste. Kakor hitro se
nam posreéi kaj gotovega poizve-

druge éete utrjujejo postojanko
v bliimi Catald#e in iztoéno od
Skadra.

xETpre

!

| Za  vrhoyne, m"m ika je
izbran Enver bej, im bo.dru-
’dm“ 'lﬂlllﬂl'_. di 'UW '-LIQII' .

deti, bomo pofiljateljem takoj po-
slali takozvana obvesfila, ne da
bi bilo komu potréba nas opomi-

njati. Kot pa vse kade, bo treba
2a koneino pojasnilo toliko fass
b | 4 nt
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| “ells NARU“A” piti iz kroga velesil. Z Rusijo pa

kogar ne boji in Zivi po svoji ¥o-: “Imenu;e,)o me za Kristino”’ lzmoznogt je _dostopna le visje

straSno novico smo zvedeli v ne-

Razmere v Butte.

se bo domenilo, kako bo izgledal;deljo 26. julija opoldan. V pone-{1ji.”” 'je pritrdila in se posadila na di-|razvitim bitjem.
3 (Stoveaic Daily.) % za naprej evropski politiéni zem- deljek so morali iti Ze vsi mozki| ‘‘Kaj poreko k temu na dvo- van, ‘“‘in sem vdova po praskem B
v /U ljevid. Pri ysem tem pa bosta'od 18. do 42. leta. Sli so tudi ta-{ru?”’ meséanu, Mikolasu  Roky¢an-{ Vseu@ilisfe razvija vse zmoZno- Go = -
[ wnd published by the igrala Anglija in Avstro~0grska ki, ki niso bili'vojaki. Vse bo slo,] **Sem-li mar jaz l;:riva. da se skem!”’ sti, med njimi tudi neumnost. velr:;ielr zaBdmvo Kiont.ano Je
W Co, [1e postransko ulogo. Kadar bo'samo Zenske in otroei bomo ostali|mn ni tam nobena izmed gospa *‘In, ali ni bil pri tebi, gospa » . prog Vz utte vojmo stanje.
h {a cocporstion.) enkrat konéana vojna z Rusijo,!doma. Od nas so sli: Jurant, Kaj-|in gosple bolj pnlanlla"’ Kristina, danes zjutraj moj ko-! Ne delavski, temve& takozvani Vesno 0ote.
FRANK SAKSER, President. iz i :a Nemd&ij 1i i- Zari : ikovnika. “Skoda, d otuje baje Ze ke s 3 4 L : - o 3 o —0—
¥ |JANEO PLESKO Soaniedts bo izgubila za .\t_mu_)o tudi voj- Zarjev Janez in oba Pikovnika s a odpotuj J {nor,nyl’l\, vitez Domes, tvoj ro \lndaJ?u razredi ne morejo biti Batte Mont, O meptembis,
LOUIS BENEDIE . na z Anglijo velik del grozote.!Na Zupanjem so ostali samo trije|jutri! Jak? dolgo ¢asa brez vojne. Brez vojne| ;) Kl
1K, Troasurer. Potrebne surovine in drugi mate-'moZki: Rot, Zupanjski Anton in| Gospa Kristina je molde zrla.' “Bil je pri meni”, je namigni-'se dolgocasijo, ker jih utrudi| mm"“ '"2 SSlAGUe: governer]a
'Fiace of Businest of the and |rijal, katerega se ne bo moglo do-stari Kajzar. Z Gorenjih Otav|kako se slavnostni sprevod urav- la z glavo. brezdelnost. Ru/bur_)« ni so ter ne! ";l Butt t(\“ e J‘: L ne
£ Shon bivati preko blokiranih nemskih|sta Sla Mihlinov Andrej in Srnel-|nava k odhodu v istem redu, ka-° “In, ali me nisi po njem pova-|vedo, zakaj Zive. Drug drugega . oo Sont, Vojno’ stanje.
.Mmd" Street, m‘h Man- Sab e =% - 2 > % x 1 Sl - je T H 0 5. - inn = - SIET e Yis e i\SL‘ln gostlhl;nn se Je danes na-
) hattan, New York City, N. Y. pristaniié, bo prihajal v deZelo|éek ter Se veliko drugih. Iz Ra-|kor je priSel. Bila je trdno pre- bila, da te obis¢em takoj po tur- zro ter skusSajo napraviti drngirm..“n MR )
Za celo leto velja list za Amerikein iz Rusije ali preko Rausije. S tem|kitne, kjer je 120 hiSnih Stevilk,|pricana, da pride poljski kralj v naju?”’ drugemu ¢im najveé skode. | Klica. ]tr\Jn‘l‘x‘”;’l'l i
Canaldo bi pa bila tudi odstranjena naj-|jih je Slo preko dvesto. Na trav-|kratkem ¢asu sem. Ostala je v “Privolila sem Zelji tvoje kra- * * l . orovanja so pre-

ceesssssssassansesecses.$3.00

isvzemsi nedelj in praznikov.

*

- l:."‘ e B 46‘8 veija nevarnost za Neméijo v tej nikih je Se trava, pa so morali vse|isti obleki, kakor je bila pri slav- ljevske milosti in Sedaj pritakun-| Pametni se rad uéi, nenmni paj I,:?]: m‘m‘i‘ l‘m-/ Savole lU;; poxely
R Jota za mesto New York ... 2.00 | voini. pustiti in oditi. Od same Zalosti| nosti.. Prepri¢ala se je z novo jem, da mi tvoja kraljevska mi-|rad poduéuje. 7 dk':“ ."_l ; "_H‘]O-'J'l e
& TOPO 28 vi.s leto ... .. veses 4.50 L Mirovni sklep v tem &asu bi[Se oni, ki so ostali doma, ne mo-| preizkusnjo pred zrealom, da ji lost ne bo dalje zatajevala svoje- Lol ‘Q'm:s il :'_..l_u ?Em'".o lp‘fk“za“, po
- P trl:lt:u' f'gg povzro¢il, da bi bila resniéna|rejo ni¢ delati. Pisi mi, kako je|izborno pristaja. .. . ‘ga prevzvisenega obiska.”’ Ali se bojis samote? — Ne mje_.;l'_q.]_";'”" 0"‘.:":“8 l\'»(::;if:«'-'ub; ,""0 )’;1'.“

“GLAS NAR ~ zmagalka v tej vojni l?usm_a, nalkaj v .Am--nk!_. Lep pozdrav vsem l-'oz t_r.cnotok je rekla _f\!llsl, (.]a lu_ pogl_cdnla je pn-senei-e.n(-gal ni eal ”‘-”{'”: o l. .l'. ‘ 4% /..u.:_ a.
r ARODA'" izhajs vsak dan | iopnur nié ne izpremeni dejstvo,|skupaj! Tvoja sestra Angela. [hofe biti sama. Premidljala je, kralja z izrazom otroke naivno- NP it e o e R
| —

ni bilo Se nikakih izegredov. Do-

da je bilo ujetih mnogo tiso¢ Ru- kako naj vsprejme tako vzviSene- sti. Ni¢esar ni, kar bi zgodovina ne| T T s A
(*Voice of the LIMIODl::; sov. Prvotni uspeh, ali vsaj do-| Dobletina, Stajersko, 27. jul. ga gosta in kako naj se vede pi'o-' “Gospa Krisfina!™ je \:skli!iuil odobrila, A ’\f:({‘l::cli:l.;)ll:p?;::, ‘;l(l» n“‘l.v;::ilnnI;'-‘:;N,.,‘-..lj
fomed every day except Sundayssnd zd-(-\-nl uspeh Rllﬂjl‘ .tako”na {)em- ])ragl. Auton.! 11 n_]t.-govu!l l;ub-uusklm. naka- %{aznmr nestrpno. ‘“Zakaj priha- AR o prej St'!\'l'tzlli ;01 voiasko ¢ ; £
Holidays. Ski kot na avstrijski meji. bi zo-| Mojega pisma gotovo ne bos|nam. Koneéno se je zdelo, da se jam k tebi?... Da se s teboj raz-! Zvezde so 7e zdavnaj ugasnile, | _J ol PO Ja =

. Babscript'on yearly $3.00. pet dvignil njeno vojasko velja-|vesel, in vedi, da ti ga piSem s|je odlofila. S ponosnim korakom veselim, da se veselim nad tvojo a mnozZiei svetijo se vedno. “'L"‘ S RSl )
sdvertisement on agreement. vo, ki je trpela vsled poraza v|solzami v ofeh. Sino@i sta prisla|se je zaéela sprehajati po mehki farokrasno lepoto, da se navzi- : ."'{)"."J"h”h."m FIRAN Dunean je
Manzuriji, Carizem bi izSel iz te|k meni dva obCinska moZa in za-|preprogi med dvemi zreali, tako jem tvoje milosti... In ko sem ti izjavil, da je poslal neki poroce-

Dovicl bres podpiss in ocsobnosti se ne
priobfujejo,

vojne ozafen in ruska demokra-

htevala tvoj naslov. Rekla sta

da je vedno imela sliko vse svoje

povedal vse to, hodem tudi to sto-

valece Associated Press povsem

Dega. 3a) l@'”IZ’OVOli poliiljati po — |cija bi imela potem e veliko tez-|mi, da te moram obvestiti, da se|postave pred seboj. Vsaki hip je riti!” A{et"a“a mﬂmkﬂ- !,\"”{;:;;i 1;())1';)\‘1‘!;\4 'L'lm-lf; g;mm.;fl;:
Order. j liSée kot ga je imela doslej.|takoj naznani8 pri tamoSnjem|popravijala na sebi kako malm-| Po teh besedah je zagorel nje- ' ‘te. Danes se miso dogodili

er bi P o o ; J ¥ : : c s : —0—
B s AV AR - Pruski militarizem in ruski eca-|konzulatu, ¢ ne, bos pa kazno-|kost; vedno in vedno je opazala goy pogled v neukrotljivem div- nikaki nemiri. & je miliea areti

sino, da se nam tudi prejinjec
Ndvalid&e naznani, da hitreje
oajdemo naslovnika.
Dopisom in pedijatvam naredite ta
naslov:

rizem bi si delila gospodarstvo
Evrope. To bi bil pomen mirovne-
ga sklepa v sedanjem ¢asu.

van, ko prides domov. Sedaj so
zavladale tukaj rri nas take raz.
mere, da jih ni mogoce popisati.

na obleki kako gubo, ki bi morala

jem pozZeljenju in njegovi roki,

biti, po njencm mnenju, ukusnej- nroseée stegnjeni k gospej Kri-

Se uravnana. Vedno in vedno je'

stini, so se tresli mrzli¢no.

‘mu je bila vosodila svoje prihran-

Zenska je ustrelila moza, katere-
ke in ki je nato porocil drugo.

rala deset oseb radi nosenja oro

| Zja ter se jili bo jutri proeesiralo

pred vojnim sodiSéem.

Washington, D. (., 2. sept.

e je zaradi : S asla na svojem lieu kako zilico P S {risti i - b ol - %
“GLAS NARODA™ x ¥ zt “‘(.'I.Je Z'il'ddl teg:a,t 1;6‘]‘ S(; 3!“?1 ;::sb: \:'l‘a Sllloj:atll: o n_wn(‘m pm.'"l:‘ﬂdl‘ g(ﬁsl;a .l\l'.lstlnlarafﬂil Jes:::. e Vojni tajnik Garrison je  danes

83 Corttandt St _ New York City. T e P ! R Tt J|  Véeraj se je aretiralo neko izjavil, da se je odposlalo zvezne
: .Pisi. ka. Pod oroZje bodo morali itijpri¢anju, delati boljsi utis. Do- ledeni mir ter dejala: mlado Zensko, Zofijo Miller pod|céete v Fort William ITarry 1ar-

vsi mozki do 42. leta. Razen dru-|kler ni slednji¢ nasla nié veé, kar Vidi se. da prihaja tvoja kra- obtozbo, da je ustrelila 29-letne-|rison v blizini Helena, Mont. le

Collinwocd-Cleveland, Ohio. —
Marsikdo se Se spominja ZzZalost-
nega dogodka, ki se je prigodil
dne 9. septembra lanskega leta.
Takrat je namret¢ nemila smrt u-
grabila iz nase srede blagega go-

gih so Sli tudi sledeéi: Bohadev
Maks. Marénikov Tone, Periénik.
Florjane, Stvarnikov, Cajnar; iti
je moral tudi Dobletinski, ceprav
ni bil vojak. Prosim te. naznani
se takoj, kakorhitro dobis to pi-
smo, da ne bo$ imel kakih sitno-

bi bila rabila kakega popravlja-
nja ali zboljSanja.
Zadovoljno se je odvrnila od

zrulla lll stoplla tesno k durnn g\n“ !lllgljﬂj('lll

ki so vodile na hodnik. Zdelo se’
ii je. da zveni od tamkaj neznan
mozki glas in potem tezak, hiter

ljevska milost kK nam iz kraja,
kjer se dobiva naklonjenost in
ljubezen Zen s prvo besedo, s pr-
Mi na Ceskem

naglimo tako.””

In jela je pregledovati svoj

novala Miss Miller
imamo hladnejSo kri in se ne pre-i R LR

ga Abrahama Mareusoss v nekem
prenoéisén na Godwin Place v
Brooklynu. Glasi s . da sta \M-,
in Marecusoss
do pred petimi meseei v Chicagu. |
Miss Miller pravi. da mn je dala
vse prihranke, nakar se je poro-|

1z varnostnih ozirov.

| Brezposelnost ga je gnala v smrt.
Na neki klopi v Bay Side Park
| v Jersey City je izpil véeraj po-

. : : 5 S . ks : £ s ldne 25-letni Arthur Moore nie-

: . spoda 7 S sjal|sti.  Neprestano voz ladi|korak. Predno je mogla poklicati;krasni, z dragim kamenjem po-|. o u

Sklemtev miru? 3:n0(rl.-‘l<ar"a:lpnl\’l:-l bR(l:x.u:l‘mc:]l:l(él{l ts':t:lm.iu eilr):”~ r::,%j.‘ senaonl'c,gh:«t;vac:r Aluso, je ista o{vnrila vrata in je suti pas, kakor bi hotela svor_,ie ¢il z drugo ter odsel z njo v New kaj karbolne kisline ter je umrl,
; Ja. o Kmalo 8 : ; : York. Ona mu je sledila in pred | predno je %¢ prisla ambulanea.

vstopajoéemu

poljskemu kralju;

—0— niea, smo sklenili, da mu postavi-| Lijudje vpijejo, da je groza. Delo s Y mu gostu dati fasa za premiSlja-l, \.; iacy je izvedela, da stanu- Kaj je znalo mladega ¢loveka v

Nemiki postmik v Washingto.|=0 Skromen spomenik, ki bo sipo polith be “stelo pofiiat, sa|Polil L Eins o pravil, ko| Rralj Easimir jo bil remifnald® 2Ckie v Brookiymu. smrt, ni  znano, vendar pa s
nu, grof Berastorff, je podal iz- do 20,.s¢-p!embru g“',fo\._ *ra dan!ma ne \(-ljl. lu'](l bo bpl"ll\ll pl‘f(‘lo g ld ¢ a,v.(]a N)O_._P_e 03 = ralj azu.n‘lr Je ”1 r_'e;‘snur_m Pretekli Getrtek je najela 5000 | dommeva, da je nalo Moore.s v
javo, da je Neméija pripravijena bo tudi na pokopaliséu sv. Pavla ke domov. Srcen po.zdrm- vsem|gd Vi .lll.l préd seboj ‘, J)h l]«‘ ves zmeden  vsled vsprejema in',, g 54 Godwin Place. V pon- | smrt de $tvo, da je bl Ze dalj éa.
skleniti mir. Izjavil je nadalje, ob tretji uri popoldan Odkr."l" skupaj. Za d“f“'?' naj zadostuje. ‘,ll. Lra!,}l h.al.nlmrl l?;‘:{m '”": ;;L: .\.(.dmua- BN it o deljek jo je obiskal tam Mareu-lsq hrez dela. Za truplo so se za-
da so Nemél pridebili vojho, 8a spomenika.  Tem potom vabimo {(vr sem preved z:'nlns.ma, bom pajvojko "_ﬂ'/‘uJ.\ m(dl" n Je ka 0)ltek svojega lJ\}ba\'ne.ga pl.ls.tOIO\:- soss, Ko je el od nje ter Sel po|vzeli sorodmiki.
% 30 dunbln hambs m‘mil.mgn vsa drustva iz Collinwooda in|se drugié kaj veé pisala. 'i"m pr‘lf’to'"! iy prtlll!:g r? g_l;la stva nl E”,l_ "r’p.mvl_-"‘“ "ltf DA)-| stopnjicah, je oddala za njem
generalnega itaba, da se zavezni-|. < anda, da se odkritja v ko- Apolauiye ¥ l; gos-p.uvxl?st‘:l.l:u)tjk lri'z‘takol\'g: e Thall & OB -m‘:l Silisteeta.
ke hitro in temeljito porazi per|ior mogofe velikem &evilu u- S b Eghecll e, po nagli bo]go‘dl‘ll') . ’;J?kka.k")': ke Prekinjeno priseljevanje.
da se more vsled tega Neméija deleze. Ranjki gospod Zupnik je 4 njegovega j . milostnicah, kolikor jih je spo- ONA e 6 Tihmtsta - vosiin.. o

potegniti ter skleniti

bil v nasi fari kakih pet let. Ta-

Ceska Magdalena.

njegovi pojavi vendarle jako pre-

- - - - . -
znaval na svojih bojnih in poli

Vsled obdolzbe lastnega ofeta. |

na:aj 2 oA = ! G necena — in je vskliknil navdu-|ticnil rani b 1 { priseljevanje takorekod prencha-
- ; : . krat, ko je prisel k nam. smo stali seneéena in je vskh tiénih potovanjih po svetu in oc N : P ) : 4 QL
' ,1“”-‘ ‘.\‘u;u').'ﬂ!l‘rl razimnl napo- g n':. rl-obu crulile. - ¥inie . %eno: __ |xaterih je mnogostevilno zbirko| _ \.&flml ol.ulolr.lu- !ustx‘u-f.':llm-‘c-lu.ht._ l'..\'ron .H. Uhl, pomozni nasel-
vedovali Z¢ vnapre; (,}? p-ru"c-lku sovb. butblie 5o S5 Blk-uikill i’ : S ; “Konpino, po. tolikih pudéo-|vedil na svojih gradovih v Polj-|3¢ bil aretiran (-|-.-|-k l-r;m'k Fen- l.ll.\‘kl' k:»z'llls:}y.. na l-,llxs‘ Islandu,
vojne, se bo sedaj najbri izpol- < S -« |Zgodovinska novela iz XIV. sto- : k! T tikih lers ning z zapadne 25, ceste. Ukradel je véeraj izjavil. da je znaSalo
: selbina v vseh ozirth povzdignila.|, °. . - bah, srecen tremotek® o %o ski. : P O T oy A %) 3
nilo, letja. — Spisal Ferdinand Sechulz. |, ..}, gorecily zelja trenotek slast- strastnemutd¢ bil baje’svojim sestram prsta- | priseljevanje v preteklem tednu

Cerkveni odbor Zupnije Marijine-

Njemu, mogoénemn,

Grof Bernstorfl goveri sicer o ga Vnebovzetja v Collinwood, O. —— nega svidenja! O, skloni se k me-|in darezljivemu kralju ni trebalo|¢ Vv vrednosti $1000 ter jih za- manj kot sedem odstotkov mnor-
l'nlnAmh un..-;'mklh na znp'm!u, PO- | ™ pri) . Wh. — Z veseljem Nadilievinnge) ni, milostna gospa, nasloni se na-|Joslej prositi kake zenske; na stavil 1"'1' l"'kt"" 7~|i'77"!'.l'1 na mﬂ]m'l.’:'l.' . Sl )
‘(.uhx pa popeinoma ac?\x'zllelkn na ks pri(-akn'\'nli v el “Saslle : me, golobiea moja!” stotine krasnih o¢i in damskih H()\\'o"l‘.\'. Zlatarja so tudi z:uprll.l '|‘I'n~k|n_]|-u,]:| priscljevanja pa
iztoku, Ruso, ki stoje Se deloma il bt i i .K . o.so- .Kpr.() vsem.' knr.so Je od da_nvs In ze je ovijal okolo njenega postav je povsod samo prezalo. ker je vedel, da egre za ukr;ulu-,m ;;.: opaziti na delavskem tren,
na nemikem ozemlju in katere je X - il e zjutraj pogajalo in dogovarjalo pasu svojo roko. Toda kakor|{da on zapove! Pri svojih pusto-|"° blago. (ker je izvajala vojna tudi depre-

¢ treba premagati, ako se je

sploh imelo namen, spustiti se z

Tkee

bito pa 8e radi tega, ker je praz-
novala ta Jednota bas v Milwau-
svojo ZOletmico. Veselje nas

med gospo Kristino Rokyéansko
in kraljem Kazimirom, dosedaj

blisk se mu je izvila gospa Kri-
stina in se je, odstopivsi par ko-

lovstvih v prvih rodbinah doma-
¢ega plemstva ni zadel doseda]

—_—

|

sijo na industrijo. Kakor hitro
bo pa produkeija dosegla svojo

njimi v resen bt)j < v ) ni imela niti pojma, ni zamogla rakov 3 nizi lonil it 3 3% ivie Komaj ¢ena — je hotela v normalno iviino. doéim bo pre-
- y » oznaten: = e T v nazaj k mizi, naslonila ziniti na najmanjSe protivje; trgal j poro J FEs AN 4

Kakor znano, se je zatela voj- ;::,(‘l.::,:i't:dl;:‘:]{u??"’(' ‘.M::l'l?d Alusa razumeti izraza vshi€enjafyopom nanjo in stegnila svojelin nn':(-cvaJl je 3‘:\’01?9 2(-1;lsk’c kiu smrt. | kinjeno vse priseljevanje. bodo
% AERI0VE "‘"““" naj #e PO-f n-duJ ali v 3 loiul:o 78(103'01[)- svoje zapovednice. Samo po i%| ,.inobele zapeljive roke predse.|sote, kjerkoli je naletel nanje, v| I’0 prepirn s svojim  moZem, |imeli delavei, posehno pa neizn-
nika Britie ma nedin kot ac mi Sel oy o . delelg[:ntov XIT kor{- razn njenega liea je pogodila, dafy, i, 1; hotela odbiti od sebe alifvsem svojem dosedanjem zivlje-| Frank W cigmanom, je izpila 17-|Ceni, od tega precej dobicka. To
nikoli kuhn. IrL.a\'a' ;mmznl_a pred vertiin bo st got.o\'o 7‘apisa- se ji nm pripetilo nié neprijet- pa vsaj zadrzati novi naskok. nju ni spoznal, kaj da je sposto- letna Mrs. Weigman ma Central | Lje splofno prepricanie delavskih
drage. Rusijs je imtervenirala Vi " "o iin Wokveh Jeduote V| . . . e £ “Da, da, oprosti krasma go-|vanje in obzirnost nasproti zen-|Railroad Station v Elisabteh ste-juradnikov in pa ljudi, ki se za-
]»:ll1nﬁ_ .\rvhn'y. kar je zopet spra- trajmem spominu bo ostal tadi .“‘All Jc.bll to v FO—L Vf‘(‘k, spa’’, je pocel kralj Kazimar —|<ki kreposti, kaj da je svetost za-|klenico z jodovo tinkturo. Pre- e e to stvar.

P SORNNS N RS- MR obisk v Milwankee tolikogtevil.| ¥ J¢ sedaj zmagal?™ je vpraSala,ine da bi se niti ganil z mesta —|konskih vezi, kaj zavest izvriene-| vedli so jo hitro v bolnico, LJ""’

napovedala Lusiji vojno, ker jel oy zastopnikov podrejenih dru-| 2™ da jo dovede k jashejSemu|prositi s pridufenim glasom, ““0-lga grecha nad nedolznostjo. ki je|Si je opomogla ter obenem zopet

slednja ."m'“h“r."]"' ‘\"mb.‘f'. BA1Stev naSe slavne Jednote, ker so izraZenju njenih misli. prosti, da ne morem ve¢ zadrZe-|pihie ne brani. Svet je bil poln|SPrijaznila z moZem, s katerim je ‘ Celo mesto je zgorelo.

rod se je ratburilo s poroéili, da mesee dni. Mladi

nastopili kot mozje, da so dosegli

‘“Ah, kaj se jaz brigam, kedo

vati ognjene Zzelje po tvojih Ca-

ozirov do vseh njegovih Zelja.

poroéena Sele

Mesto Etna Green v drzavi ITn-

nn._lhm o ]hY‘:"kOPBl"lll nembko svoj cili. Mi tukaj Fivesi Sloven.|i¢ tam doli zmagall™ je gospa|robnih oéeh; pozabil sem obifaj-[poln posluSnosti nasproti njego-|Par stanuje v Plainfield ter jejdiana je postalo Zrtev poZara. ki
mejo. Rusko nevarnost, unienje ¢i s bomo Be dolgo ominiali Kristina, hite€ po stopnicah v pr-|pi obred, ki zahteva, da se Sele|lvim poveljem, poln uzitkoy, ki so| Proti moZn  naperjena obtoZzba ' je izhruhnil tekom velike nevih-
nemike kulture je bilo &itati iz Sre slévidd'sh zsklguék:pkom:’en- vo nadstropje, prehitela AluSo, predsiuvim, kdo da sem.’’ le éakali, da se nakloni k njim. radi tega. ker ie odvedel svojo te. Kakih 500 prehivaleev je brez
!“'"N"'l- kﬂ"‘f’u .ij' objavljala nem- c-ij(«* — Vsem gosx':odom delega- dasi je bila poslednja za par let “To ni potrebno, kraljevska Sedaj je prvié zadel na zapre- sedanjo Zeno, ki je doma iz West-'strehe in povzroéena ';,Slcmlu Zna-
:::k:,'ln;ll':‘,;:,.:::;({“ ::, d;;;‘::i\l'?n: tom, ki so me posetili ob Zasu ;"rl:l;’::‘kgl': '?ibk;j;‘:tga‘ telesa. V}g“}: milost...”" je ot!xovofilﬂ‘ gospat ko, na nngizl)o{lljcnjg volje. In pri f"'l‘_l- |8 krog $15f'.(""f'-

. zborovanja, se tem potom tudi Je Ze stala gospa Kri-|Kristina, ne da bi ganila s trepal-|kom? Pri meS¢anki! In to eelo

Neméiji eelo trezno misleéi ljud-
Je glavo ter so bili vsi edini v bo-
Ju proti ruskemu earizmu in ru-
ski despotiji.

Vojoa proti Rusiji! To je bila
"nﬂ‘n]u_
v Neméiji vse stranke in ki je po-

pod katero so se zdruzile|

jaz toplo zahvaljujem za izkazano
mi naklonjenost ter jim kliéem:
Ziveli! — Frank Franéié, gostil-
ni¢ar m zastopnik drustva sv. Ja-
neza &t. 65, 293 Reed St.

stina v svoji glavni sobi, napol
zakrita za preprogami okna, od-
koder se je dobro videlo na vse
namestje; in kaZo¢ s prstom na
oba kraljevska prestola, je vpra-
Sala svojo zaupnico ‘AluSo, ki je
vsa zasopljena prihitela k njej:

nicami.

““Ti si torej uganila? Ves, kdo
da sem?”’ je vskliknil kralj in je
pristopil bliZzje k njej. ‘‘In ven-
dar ta mrzli, skoro neprijateljski,
vsaj jako mneprijazni vsprejem!’”

““Ne blagovoli mi Steti v zlo.

pri taki, ki se enakim nakanam,
s kakorsno je on prigel k njej, si-
cer ni upirala, pri milostniei, vse-
obée znani.

Njegov ponos in njegova strast
sta se uprla proti misli, da bi sa-

mo od te Zenske moral oditi brez}!

HOTEL, SALON i

145 Washington St.,

NEW YORK, N. Y.

Kadar potujete v stari kraj

ali kadar ste na poti skozi New York, pridite k svojemu rojaku v

n RESTAVRANT

Corner Cedar St.

vzrocila velikanski val patriotiz- . “Kateri izmed onih dveh kro-|kraljevsi ilost”’ j ri- X : ol %n3
- - oegRn z e Jevska milost ', se je opravi-luspeha, da bi na svojih gresnih Tu boste v veakem #asu, podnevi in ponofi, najboljfe in najce-
B, ; i e le iz do.°me- nanih bi ti bolje ugajal?” ¢evala gospa Kristina, “‘jaz sem|pustolovstvih doZivel v Pragi pr- nejie postreZeni. lzmtnadomaénkuhm}’:. Ciste in njrcjene gobe
Vojna se je pricela. Obracala ““Meni bi vedno bolje ugajal|resniéno v zadregi... Tako vzvi-|vi poraz, v hi§i vdove! %a spavanje.

se pa ni v prvi vrsti proti Rusiji,
temved proti Franeiji, ki ni po iz
reku nemfkega drZavnega kance-
larja hotela nobeme vojne, ter
proti Belgiji, katero se je napadlo
brez ozira na doloébe mednarod-
nega prava.

Glavna sila nemdkega napada
se je obracala proti zapadu. Na
iztoku se je pustilo Ruse popol-
noma pri mirn. Pustilo se jih je
preko nemdke meje, me da bi sey
Jim kdo postavil v bran. Vojno

—p—

Strage, Kranjsko, 28. jul.
Dragi brat!

Sklenila sem ti sporofiti par
zalostnih vesti. Dosti ti ne morem
pisati, ker se mi roka trese od
prevelike zalosti. Ko so imeli fan-
tje 26. in 27. julija veselico, je
prifel naenkrat brzojav, da mo-
rajo i vsi na vojno. Naslednji
dan je odpeljalo pet oroznikov
samo iz Strag 100 rezervistov.
Zeéne so se jih tako oklepale, da

moz. ki je divjejsi’’, je odgovo-
rila AluSa, “‘in ta Poljak izgleda
poleg nasega kralja Karola kakor
satan. On gotovo ognjevito lju-
bi!™ '

‘“Moram ga ¢uvati pred te-
boj’’, se je Balila gospa Kristina,
‘““da mi ga ne zapeljes!”’

Alusa se je opotekla. od zaéu-
denja.

‘“‘Morda ta poleln vxtez, ki je
bil zjutraj tukaj?...’’ je zadobi-
la po trenotku zopet moci k vpra-

Sen obisk v moji skromni hisi...
Niti pomisliti ne morem, s &im
sem zasluzila to visoko éast...’’

“V mojem objemu vse izves,
razkosna, preljubeznjiva gospa’
je odvrnil Kazimir, ‘‘samo na-
gradi Ze Zeljo in mojo ljubezen,
ki me Zene k tebi, v to udobno
sobo, iz slavnostnega veselja in
razpoloZenja... Ne brani se in
dovoli, da te smem stisniti k sebi
in poZiviti se s tvojim sladkim
dihom.”

7 : vost,

Ko bi ne bila tako neizrekljivo
krasna in zapeljiva, kako kruto
in ob&utno bi jo kaznoval za nje-
no drznost, za njeno nespostlji-
nehvaleZznost, neamnost!
Toda en edin pogled na njeno
krasno lice in postavp je razoro-
zil njegovo jezo, njegov. srd, in
ga zavel zopet k ljubeznjivosti in
pozeljivosti.

(Pride #e.)

Obed (tr jedila) 25 centov.
Z velespoitovanjem

Spavanije 25 centoy.

JANKO TUSKAN, lastnik,

U

| VOJNI

ATLAS

vo]sku]oéih se evropsklh drzav in pa kolonij-
skih posestev vseh yelesil.

proti Rusiji se je pridigovalo, also jth oroiniki le s silo odtrgali|sanju. In zopet — kakor bi se bilo | f 1
vojno s Franeijo se je hotelo.|od njih. Na kolodvor ni smela iti] ‘‘Da, to je bil odposlanec kra-|ognjeno wnetje strasti razlilo po Iz za"“iﬂe tdov" :“§ Obsega devet raznih zemljevidov. l”|
Neméki narod, katerega se je na-inobena za svojim mozem. Ko so|lja Kazimira™, je pritrdila gospoﬁ njegovih Ziah — je s hitro kret- —0— ¢ Cena samo 15 centov o
poh'..no s strahom pred ru_-lm in-|se odpeljali, je bilo tako kri¢anje |Kristina, ki j_e napeto zasledova-|njo stal tesno pred gospo Kristi-] Ay, <o klice “Naprej!”’, je V el > > | |
vazijo, se je povedlo proti zapa-|da se je slifalo skoro uro naokolifla zadnje dejanje slavnega tur-ino in vstegnil k njej roki. Todalsr.ha brezpogojno povedati smer,| W Vsi zemljevidi so narejeni v raznih barvah, da se vsak |“
du, mesto p’ron' iztoku. Uda?m &nte bodo morale edaj za- Ja. R takoj jih je zopet odtegnil in pre-|y kateri se hode iti naprej. Ako| W lahko spozna’ Oznafena so vsa vedja mesta, Stevilo pre- [i
se je na zavezmico Rusije, a 1jo|maprej ogl vijati na poljih moZ| *‘To je soglasje!”. je radostno|straSeno odstopil. Po njenem eb-lp; g0 1o besedo, me da bi se ozna-| Hl bivalcev drZav in posameznih mest. Ravno tako je povsod [I
samo se je pustilo pri miru. upanstve je nadalje tu-|poskakovala AlmEa po sobi. —|lifju se je razlil mraz strogega|za, smer, zaklicalo isto¢asno me-| ”} tudi oznaden obseg povrsine katero zavzemajo :posamezne ‘Hl
hVoc kmd da se |:o uﬂ‘i}lé:t ;0. N‘he m :lm pobrali ta- mo dane?shzjutraj z::m o tk:h dostojanstva inN uialj:;egs bi:tn-‘ nihu in revolucijonarju, bi krenil| §e drzave. A
kar se je dommevalo o prifetkn % . leta in potem vse jih govorili!. .. i 'se, ka-{skega ponosa. Njene oCi so obsta-| o1 teh v Gisto dru N < trani tran @
e ., _[ome, ki niso bili potrieni od 20.|kor bi sc pokazal krasen sen.” |l na njem » frpkim ofitanjem in o e vehkAa.m . e el Y mly i
K lem¥ija pobila na . leta. G ; il o« i nikakor-| nj : karaj : 1 gy . N} : y '
s Prancijo, s glas, bo skienila|bom e sporotila. Bosdray wem|sae fomtarizet Jo 3¢ opomnjalalse demtn: - o 2% K9] Veak glovek govori rid o svoji| I Taatlaa takoj posljemo po posti vsakemu, ki nam po- I
) ; {8ne famtazije!”’ jo je opominjala|je dejala: b e < : J ie 15 to kah. Pri vec S d p
% Rusijo mir, skupaj. oy 2 M. gospa Kristina. ‘‘Rajée napravi| * Tvoja -kraljevska milost se olezni in vendar je bolezen naj- ﬁ)_e centov v znam o vecjem Od]@nnl amo velik

Sedsj kase vse, da je pribel ta
trenutek. Izjavo nemdlcega posia-

Dol. Otave, Kranjske, 28. jul.
Amiea !

pika v Washingtonu, da jé¢ Nem-| Draga

#ja pripravijena skleniti mir,
w-u

tukaj hitro red, kajti krali ani
semkaj.”’

mﬁ
e v e o
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“‘Sem k nam griaqtf’

gotovo bhgovoh varati v meni;
i drogaée bi n ne mugla razjas-

niti...”

e

“Jaz dvum’" je

vorl kalj v veliki sadeeg’. M

manj zanimiva stvar v njegovem |

Zivljenju.

=
Vera je zmo¥nost duba. zlvﬂi

-

BjC h_n-i—-hum

popust.

, “ Slovemc Publishing Company,
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Samotna kolesarica.
—0—
Detektivska povest,
—o0—

(Konee.)

Mr. Sherlock Holmes je z za-
nimanjem poslasal dolgo poroéilo,
ki sem mu ga mogel podati one-
ga vedera, vendar ni izvabilo o-
no besedo kratke h\'ale, kakor
sem jo pricakoval in bi jo eenil.
Ravno nasprotno, njegov resni o-
braz je bil celo e bolj resen ka-
kor po navadi, ko je govoril o
stvareh, ki sein jih storil in ki
Jih nisem stor:i.

“Tvoje skrivaliSée, moj dragi
Watson, je bilo zelo nepriprav-
no. Skriti bi se¢ bil moral za plo-
tom; potem bi bil od blizu videl
to zanimivo osebo. Tukaj pa si
bil kakih sto korakov pro¢ in ta-
ko mi mores manj povedati
kakor Miss Sn:ith. Ona pravi, da
ga ne pozna; jaz sem pa prepri-
¢an, da ga. Zikaj bi bila potem
tako zeljna priblizati se mu, da
bi mu mogla videti v obraz? Ti
mi ga popisujes, da je bil sklo-
njen preko rofaja. Zopet skriva-
nje, vidis. Ti si v resnici poseb
no slabo storil. On se vrne do-
mov in ti bi rad izvedel, kdo da
Je. Zato prides v London k hiine-
mu agentu!’’

““Kaj pa nsj bi storil?’’ sem
vzkliknil,

“*Sel bi bil v najblizjo gostil-
no. Tamkaj je srediSée vseh no-
vie. Tam bi ti bili povedali vsa-
ko ime, od gospodarja prav do
zadnje dekle. Williamson! To mi
ne pove nidesar! Ako je posta-
ren élovek, potem on ni ta ne-
utrudni kolesar, ki zbezi pred za-
sledovanjem te atletske mlade
gospice. Kaj pa smo pridobili s
tvojo ekspedicijo? To. da vemo,
da je dekletova povest resniéna,
O tem nisem nikoli dvomil, Da
Je neka zveza med kolesarjem in
Hallom. Tudi o tem nisem nikol;
dvomil, Da ima Hall v najemu ta
Williamson, Kdo je kaj na bho-
ljem raditega? No, no. moj dra-
gi gospod, nikar ne hodite tako
potrti. Do prihodnje sobote itaRR
ne moremo nicesar storiti, med-

tem pa bom rsorda jaz malo po-
il\‘c'll(b\‘lll.”

we

Naslednjega jutra smo dobili
od Miss Smith pismo, ki ponav-
lja na keratko in to*no vse dogod-
ke, ki sem jih videl jaz, jedro
pisma pa se je nahajalo v pripis-
ku. ki se je elasil:

**Prepri¢ana sem, da boste zna-
li eeniti maojo zaupljivost, Mr.
Holmes, ako vam povem, da je
moje tukajsnje stalisee postalo
precej teZavne, in sicer raditega,
ker mi je moj gospodar naredil
zenitno ponudbo. Rekla sem mu-
prepri¢ana  sem, da so vaSa éu-
stva zelo globoka in postena. Jaz
sem seveda svojo besedo Ze dala.
Mojo odklonitev je sprejel zelo
resno, tadi zelo prijazno.
Sami si seveda lahko mislite da
Je situacija nekoliko napeta.™

""Zdi se. da pribaja nasa mila
da prijateljica v velike neprili-
ke’ je dejal Holmes zamig&ljeno,
ko je do korea predital
“"Sluéaj ima gotovo veé zanimi-
vih znakov in moznosti ra
razvoj, kakor sem si izpodetka
mislil. Prav ni¢ mi ne ho skodi-
lo, ako prebijem en
kojen dan na dezeli
poldne se odpeljem
izkusim

'ﬂllll

vee

miren in po-
: 8¢ danes po-
tja ter pre-
enc ali dve teoriji, ki
sem si Jih ustvaril,”’

Holmesov mirni dan pa se Je
cudno kondal v Baker Streetu,
kamor je do:pel pozno zveéer s
prebitimi witnicami in odurno
bulo na éclu; poleg tega Je hil
kolike ddbr: volje, tako da bi
bila njezove oseba prav priprav-
na za premskivo v Seotland Yar-
du, Neznansko je kil vesel radi
radi svojih dogodkov in presréno
se je smejal, ko mi jih je pripo-
vedoval., .-

“Imel sem nekoliko aktivne
vaje, da je élovek kar vesel ™', je
rekel. “*Kakor ved, sem nekoliko
zmonen dobrega starega angles-
kega Sporta rokoborbe, Semint ja
pride prav. Danes n. pr. bi se bil
moral prav sramotno jeziti brez
njega.”’

Prosil sem ga, da naj mi po-
ve, kaj da se je zgodilo.

““Nasel sem ono kmecko kré-
mo, ki sem ti jo Ze priporoéil in
tamkaj sem zaéel diskretno po-|

pismo.’

Poizvedoval sem Ze nekoliko pri
neki duhovniski ageneiji in tam-
kaj so mi povedali, da je nekdaj
bil neki duhovnik tega imena,
vendar je bila njegova karijera
posebno slaba. Krémar mi je na-
dalje povedal, da imajo v Hallu
koneem tedna goste — imenitna
Jdruzba, gospod — posebno je ne-
ki ¢lovek z rde¢imi  brki, Mr.
Woodely po imenu, skoro vedno
tamkaj. Ko sva govorila o tem,
kdo drugi stopi v sobo kakor ta
¢lovek, ki je pil pive v prednji
sobi in slisal vse, kar sva se po-
govarjala.*Kdo sem jaz? Cesa ho-
¢em? Kaj pomeni to izpraSeva-
nje? Jezik mu je izvrstno tekel
in njegovi pridevniki so bili po-
sebno krepki. Svoje psovke je
kon¢al z mofnim udarcem v o-
braz, ki se mu nisem mogel po-
polnoma izogniti. Naslednje mi-
nute so bile krasne. Slabo se je
zodilo temu pretepaéu. Kakor
vidi§, sem precej dobro prisel iz
hoja. Mr. Woodley pa se je pe-
1jal z vozom. Tako se je konecal
moj izlet na dezelo in priznati se
mora, da moj dan na surreyski
meji ni bil dosti bolj uspesen ka-
kor tvo], ¢etudi je bil Se tako ve-
sel.”

V éetrtek smo dobili zopet pis-
mo od nase klijentinje.

““Gotovo se ne hoste ¢éudili, Mr.
Holmes™', je pisala, ““ko ¢ujete,
da odidem iz sluzbe pri Mr. Car-
ruthersu. Celo visoka placa me
ne more sprijazniti z brezupnost-
jo mojega polozaja. V sohoto poj-
dem v mesto in se ne nameravam
vrniti. Mr. Carruthers je dobil
voz in tako je konee vseh nevar-
nosti samotne poti, ako so sploh
hile kake nevarnosti.

Posebni vzrok mojega odhoda
ni toliko napeto razmerje z Mr.
Carruthersom, marveé zopetni
prihod onega odurnega ¢loveka
Mr. Woodleya., Vedno je bil grd,
sedaj pa je videti Se  groznejSi
kakor kdaj poprej, ker se zdi, da
se mu je nekaj pripetilo in je ze-
lo izkazen. Videla sem ga iz ok-
na, vendar me veseli, da morem
rec¢i, da ga nisem srecala. Imel je
dolg razgovor z Mr. Carruther-
som, ki je bhil potem videti zelo
razburjen. Voodley mora bivati
nekje v blizini, kajti ni spal tu-
kaj in vendar sem ga danes zju-
traj zopet videla, ko se je plazil
po grmovju. Raje bi imela, ako
bi se kaka divja zver klatila tod
naokoli. Gnusi se mi in hojim se
ga bolj kakor morem povedati.
Kako more Mr. Carriathers samo
en trenutek trpeti takega ¢love-
ka? Naj bo kakor hoée, vseh mo-
Jih neprilik bo v sohoto konee.™

“Tako jaz upam, Watson, ta-
ko jaz upam’™, je rekel Holmes
resno. “*Neka posebna intriga se
rodi pmt.i te) majhni zenski, in
nasa dolznost je, da je nihée ne
nadlezuje na tej zadnji poti. Jaz
mislim, Watson, da si morava
vzeti ¢asa in se v soboto zjutraj
skupno odpeljati tja, da se pre-
pricava, da to éudno in malo do-
kazovalno preiskovanje ne ho
imelo nobenega neprijetnega kon-
ca.

Priznati moram, da se mi do se-
daj ta sluéaj ni zdel posebno re-
sen,  marve¢ se mi je zdel bolj
cudovit in bizaren kakor neva-
ren. Da kak moski éaka kako le-
po zensko in ji sledi. to ni nié ne-
zaslisaneza in ker je imel tako
malo poguma, da se ni samo upal
nagovoriti jo, marveé je eelo be-
Zal pred njo, ni posebno nevaren
clovek. Pretepac Woodley je bil
pa popolnoma drugacen ¢lovek,
toda izvzemsi enkrat ni nadlego-
val nase klijentinje in sedaj je
obiskal Carruthersovoe hiSo. ne
da bi se ji kaj usiljeval. Clovek
na kolesu je bil brez dvoma ¢lan
teh druzb v Hallu, ki so se sha-
Jale koncem tedna in o katerih je
govoril krémar. Toda kdo je bil
in kaj je hotel, to je bilo ravno
tako nejasno kakor poprej. Sele
resno Holmesovo obnasanje in pa
dejstve, da je pri odhodu vtak-
uil revolver v svoj Zep, me je na-
vdalo s ¢ustvom, da se utegne ta
cudna vrsta dogodkov konéati z
zaloigro,

" Dezevni noéi je sledilo krasno
jutre in planjava s svojimi kupi
evetocega bhodifevia se ie Se lep-
3a zdela ofem, ki so navadno gle-
dale zamazane barve Londona.
Korakala sva s Holmesom po &i-
roki, peséeni cesti, vdihavala sve-

Zi jutranji zrak in se veselila pet-

izvedovati. Stal sem za baro inlja ptie in sveZe pomladi. Z vrha

zgovorni  krémar mi je povedal|
vse, kar sem hotel. Williamson je
sivobradat &lovek, ki Zivi v Hal-
lu,  majhno peidico
kov é&isto sam. Govori se nekaj,
da je ali da je bil duhovnik: to-

ceste na vrhu Cooksbury Hilla

(Sva videla mraéna poslopja Hal-

la izmed starodavnih hrastov, ki

sluuZabni- so bili kljub svoji starosti se ved-

no mlajsi kakor poslopje, ki so
7a obdajali. Holmes je pokazal

da eden ali dva dogodka, ki sta na dolgo progo ceste, ki se je vi-
se vrigodila za éasa njegovega la kakor rdedkast trak med ‘Tja-

vanja v Hallu, sta le‘vo planjavo in sveifim zelenjem
gozds. V daljavi smo videli ka-
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kor tolka majhen voz, ki se je
gibal v nasi smeri. Holmes je ne-
potrpezljivo vzliknil.

““Dal sem ji pol ure ¢asa’’, je
rekel. ‘“*Ako je to njen voz, po-
tem hoc¢e porabiti bolj rani vlak.
Bojim se, Watson, da bo imela
Charlington Ze za seboj, preden
jo morava srecati.’’

Od onega trenutka, ko sva pre-
koracila klance, nisva vec¢ mogla
videti voza, in hitela sva s tako
hitrostjo dalje, da sem zacel pe-
sati in sem moral ostati zadaj.
Holmes pa je bil v vedni vaji,
kajti imel je mneizérpne zaloge
zivéne energije.  Njegovi veliki
koraki niso postali ni¢ bolj po-
éasni, dokler se ni, ko je hil Ze
kakih sto korakov pred menoj,
naenkrat ustavil in jaz sem videl,
kako je z obupno in Zalostno ge-
sto vrgel svoje roke kvisku. V
istem trenutku je pridirjal izza
cestnega ovinka prazen voz, ki je
drdral hitro proti nam.

‘Prepozno, Watson, prepozno!’
je zavpil Holmes, ko sem prisopi-
hal do njega. ‘‘Kak bedak sem
bil, ko se nisem oziral na ta ra-
nejsi vialz! Ugrabitev je, Watson,
ugrabitev! Umor! Bog ve kaj!
Zastavi cesto! Ustavi konja! Ta-
ko je prav. Sedaj pa hitro na voz
in poglejmo, ako moremo popra-
viti posledice mojega velikega
pogreska.”’’

Skoc¢ila sva na voz in Holmes
je obrnil konja. moéno udaril z
bicem in oddirjala sva po cesti
nazaj. Ko sva zavila izza ovinka,
se je odprla pred nama vsa cesta
med Hallom in planjavo. Prijel
sem Holmesa za roko.

“To je oni ¢lovek!”” sem dih-
nil.

Samoten kolesar je prihajal
proti nama. Njegova glava je bi-
la povesena in  njegove rame
skrivljene, ko je z vso svojo moé-
Jo pritiskal na stopala. Naenkrat
Je vzdignil svoj bradati obraz in
naju ugledal Ze éisto blizu: usta-
vil se je in skoéil s kolesa. Ona
¢rna brada je bila v éudnem na-
sprotju z bledim njegovim obra-
zom in njegove ol S0 se mn sve-
tile, kakor da bi imel mrzlico.
Zijal je proti nama in vozu. Za-
cudenje se je prikazalo na nje-
govem obrazu.

““Halo! Stojte!”” je vpil ter po-
stavil svoje kolo tako, da je za-
piralo pot. “*Kje pa ste dobili ta
voz?! Ustavite!” je krical in po-
tegnil  revolver iz Zepa. Ustavi-
te, pravim, sicer, pri Bogu, po-
zenem kroglo v vaSega konja!’’

Holmes je vrgel vajeti meni v
aarocje ter skocil z voza.

““Vi ste ¢lovek, ki vas hoéemo

videti. Kje je Miss Violet Smith?’
je rekel hitro in razloéno po svo-
Ji navadi.
{ ““To vas ravno jaz vprasam. Vi
se nahajate v njenem vozu. Ra-
ditega morate vedeti, kje da je
ona.”’

““Srecali smo voz na eesti. Ni-
kogar ni bilo v njem. Zato sva
peljala nazaj, da pomagava mla-
i gospiei.”’

**Moj Bog! Moj Bog! Kaj mi
je storiti?” je vzkliknl tujee v
velikem obupu. ““Onadva sta jo
uzrabila, ta peklenski pes Wood-
ley in niévredni duhovnik. Hi-
tro, ¢lovek, hitro. ako ste v res-
niei njen prijatelj. Pomagajte mi
in resili jo bomo, éetudi bi moral
svojo koZo pustiti v Charling-
tonskem gozdu.”

Ves zmeden je tekel z revol-
verjem v roki proti neki vrzeliv
plotu. Holmes je Sel za njim, jaz
pa sem pustil konja pasti se po-
leg ceste, petem pa odsel za Hol-
nesom.

“Tukaj skozi so §li’”", je rekel
in kazal na sledove stopinj na
blatnati stezi. ‘‘Halo! Stojte za
trenutek! Kdo je v grmovju?”

Bil je mlad fant kakih sedem-
najst let star, ki je bil obleéen
kakor domaéi hlapec v gamase.
Lezal je na hrbtu s koleni kvis-
ku in strasno ramo na glavi. Bil
Je nezavesten, toda zZiv. Pogled na
njegovo rano mi je povedal, da
KOSU m1 ranjena.

“'I'o je hlapec Peter’, je vzklik-
nil neznanee. “On jo je peljal.
Zverine so ga potegnile z voza
ter .ga pobile. Naj lezi tukaj; za
sedaj mu ne moremo pomagati,
paé pa moramo refiti njo najhuj-
Se usode, ki more doleteti Zen-
sko.” ]

Kakor vihra smo leteli po ste-
zi, ki se je vila med drevjem. Do-
speli smo do grmiéevja, ki obda-
ja hiSo, ko se je Hoffmes ustavil.
“Oni niso &li v hiSo. Tukaj na
levi so njihovi znaki — tukaj,
poleg lavorjevih grmov! Ah, saj
sem rekel!’”

Ko je govoru te peseae, se je
zacul izmed gostega zelenega 2r-
miéevja pred nami glasen Zenski
krik, krik, ki je razodeval obup-
no grozo. Naenkrat pa je nehalz
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““Semkaj! Semkaj! Na kegljis-
¢n so!”’ je vpil neznanec ter pla-
nil skozi grmovje dalje. *‘Oh,
strahopetni psi! Za menoj. gospo-
da! Prepozno! Prepozno!”’

Naenkrat smo dospeli na pri-
jetno zeleno trato  starodavnih
dreves. Na daljni strani te trate
je stala v senei mogoénega* hra-
sta ¢udna skupina treh ljudi.
Ena je bila zenska, nasa klijenti-
nja, brez vsake moéi in skoro ne-
zavestna in z robeem okoli ust.
Njej nasproti je stal okruten. de-
belozlav mlad ¢lovek z rdeéimi
brki, z razkorac¢enimi mnogami,
eno roko uprto ob ledja, z drugo
pa vihtel jahalno palico po zra-
ku; vsa njegova postava je bila
zmagoslavno izzivajota. Med nji-
ma je stal postaren, sivobradat
tlovek, ki je nosil kratek koretelj
preko svoje svetle poletne oble-
ke, in ki je ravnokar konéal po-
ro¢éni obred; zaprl je namreé mo-
litveno knjigo, ko smo mi prisli;
potrkal mraénega Zenina po ra-
mi ter mu radostno éestital.

““Poro¢ena sta!’’ sem wvzklik-
nil.

““Naprej!”” je zavpil nas vod-
nik: naprej!” In hitel je preko
‘rate, Ilolmes in jaz pa za njim.
Ko smo prisli blizje, je Zenska
stopila nazaj ter se uprla oh dre-
vo. Bivii duhovnik Williamson se
je prisiljeno vljudno priklonil
proti nam, oSabni Woodley pa je
stopil proti nam ter se sirovo zro-
hotal.

“*Ti vzames lahko svojo brado
pro¢, Bob™’, je dejal. “*Prav do-
hro te poznam. No, ti in tvoji to-
varisi ste prisli ravno o pravem
casu, da vas morem predstaviti
Mrs. Woodleyevi.™’

Cuden je bil odgovor naSega
vodnika. Potegnil je érno brado
z obraza ter jo vrgel na tla. Po-
dolgast, bled, obrit obraz se je
:rikazal. Nato je dvignil svoj re-
volver ter ga nameril na mlade-
za lopova, ki je stopil s svojo ja-
halno palico v roki proti njemu.

“Pa’”, je dejal nas zaveznik,
jaz sem v resnici Bob Carruthers
m jaz hoéem videti, da se zgodi
tej zenski praviea, éetudi pridem
na vislice. Povedal sem ti ze, kaj
storim, ako jo e enkrat nadlegu-
ieS, in pri Bogu, jaz hocem drza-
11 svojo hesedo!”’

**Prepozno si prisel. Ona je mo-
ia zena!”’

““Ne, ona je tvoja vdova!”’

gova Zena. Prvié, smemo prav
lahko dvomiti, ali ima Mr. Wil-
liamson pravico izvrievati poroé-
ne obrede.”’
‘‘Blagoslovljen
zavpil stari lopov.
“Vendar vam je bilo odvzeto
duhovnisko dostojanstvo.”’
““*Enkrat duhovnik, vedno du-
hovnik.”’

““Jaz mislm, da ne. Kako pa je
z uradnim dovoljenjem?’’
“*Dobili smo uradno dovolje-
nje za poroko. Tukaj v Zepu ga
imam.”’

sem bil”’, je

““Potem ste ga dobili po zvija-
¢i. Vendar naj bo stvar taka ali
taka, prisiljen zakon ni noben
zakon, marveé je zelo tezak zlo-
¢in, kakor boste kmalu spoznali
O tem boste imeli dovoj ¢asa pre-
misljati tekom prihodnjih deset
let ali tako nekako, ako se ne mo-
tim. Kar pa se vas tice, Car-
ruthers, storite najbolje, ako ob-
drzite svoj revolver v zepu.”’
“Tudi meni se zdi tako najbo-
Ije, Mr. Holmes. Ako pa se zmi-
slim na vse varnostne odredbe,
ki sem jih ukrenil v varstvo tega
dekleta — kajti 1jubil sem jo, Mr.
Holmes, in to je hilo edinokrat v
mojem zZivljenju, ko sem vedel.
kaj je ljubezen — se ni éuditi,
ako sem skoro zblaznel, ko sem
pomislil, da je ona v krempljih
najveéjega siroveza in pretepaca
v Juzni Afriki, ¢loveka, kojega
ime vzbuja sveto grozo od Kim-
berleva do Johannesburga. Ve-
ste, Mr. Holmes, vi mi skoro ne
boste verjeli, ako vam povem, da
— odkar je bila pri meni v sluz-
bi — nisem pustil iti tega dekle-
ta nikdar samega mimo te hise,
kjer sem vedel, da ti lopovi pre-

svojem biciklju, da bi se sam
prepric¢al, da se ji ni ni¢ Zaleza
prigodilo. Ostal sem vedno v go-
tovi razdalji in sem nosil ¢rno
brado. da bi me ne spoznala, kaj-
ti ona je dobro in ponosno dekle,
ki ne bi hotela dolgo ostati v mo-
Ji sluzbi, ako bi vedela, da sem
lazil za njo po cestah po dezeli.”

““Zakaj pa ji niste nicesar po-
vedali o nevarnosti, v kateri se
je nahajala?”’

“Ker bi me potem zopet zapu-
stila, jaz pa tega ne hi mogel
prenesti. In tudi ako bi me ne
ljubila, bi mi zelo dobro delo.
ako bi videl njeno elegantno po-

Njegov revolver je podil in jaz
videl  bruhniti  kri izpod
Woodleyevesa telovnika. Glasno
ie zavpil. se zavrtel ter padel
vznak na zemljo; njegov odurni
rde¢i obraz je postal naenkrat
strasno bled. Stari ¢élovek, ki je
se vedno stal polegz v svojem ko-
retlju, je zacel tako strahovito
preklinjati, kakor Se nikoli nisem
slisal ¢loveka in je naenkrat po-
tegnil svoj revolver iz Zepa; to-
da preden ga je mogel vzdigniti.
je videl eev Holmesovega orozja
namerjeno proti sebi.

““Sedaj pa je dovelj tega’’, je
rekel hladno. ** 1z roke z onim re-
volverjem! Watson, poberi ga!
Nastavi mu ga na glavo! Hvala!
Vi, Caruthers, dajte mi oni res
volver. Mi noéemo nobene silovi-
tosti veé. Dajte. dajte, mi ga!”’

“Kdo pa ste vi?”’

“Moje ime je Sherlock +*Hol-
mes.”’

“Dobri Bog!"”’

“Kakor vidim, ste Ze ¢nl{ o me-
ni. Jaz hofem zastopati wuradno
policijo, dokler ne pride semkaj.
Semkaj pojdi!’ je zaklical pre-
strasenemu hlapeu, ki se je pri-
kazal na robu trate. “Pojdi gem-
kaj! Ponesi ta list v Farnham,
kakor hitro mores jahati.”’ Napi-
sal je hitro nekoliko besedi na
list iz svojega zapisnika. ‘‘Izroéi
ga nacelniku policije. Do njego-
vega prihoda pa vas moram vsy
imeti pod svojim osebnim var-
stvom.”’

Krepka, mojstrska osebnost
Sherlock Holmesova je vladala
na trazi¢nem prizoriséu in vsi so
bili kakor igra¢e v njegovih ro-
kah. Williamson in Caruthers sta
nesla ranjenega Woodleya v hi-
S0, jaz pa sem podal svojo roko
prestraSeni gospici. Ranjenca so
poloZili na mjegovo posteljo in
jaz sem preiskal rano. Svoje po-
rocilo sem mu ponesel v staro s
tapetami  preproZeno jedilnico,
kjer je sedel s svojima jetnikoma
pred seboj.

“On ostane pri Zivljenju”’,
sem rekel.

““Kaj!”’ je zavpil Carruthersin
planil pokonei. ‘“‘Takoj grem gor
in naredim konee z njim. Ali ho-
¢ete re¢i, da naj bo to dekle, ta
angel za vse svoje Zivljenje na-
vezana na Roaring Jacka Wood-
lm'n

““Glede tega si ni treba delati
nobenih skrbi”’. je dejal Holmes.
‘““Dva prav dobro vzroka sta, da

sem

‘me bo v nobenih okoliinah nje-

£3

stavo okoli hie in sliSal njen
glas.”’

“No™", sem rekel, ““vi imenu-

‘Jete to ljubezen, Mr. Carruthres,

jaz bi pa to imenoval sebiénost.’’

‘““Morda spadata te dve stvari
skupaj. Na vsak nac¢in pa je ni-
sem mogel pustiti proé. Ker so
bili pole:xr tega taki Ijudje okoli
nje, je bilo dobro, da je imela
kakega ¢loveka, ki se je pobri-
gal zanjo. Ko pa’ je prisel kabel-
gram, sem vedel, da se bodo ga-
nili.””

‘““‘Kaksen kabelgram?™

Carruthers je izvlekel iz Zepa
neko brzojavko.

“Tukaj je'", je rekel.

Bila je kratka in
“‘Staree je mrtev.”’

“Hm!"" je dekel Holmes. ““Mi-
slim, da sedaj vem, kaj se je go-
dilo, in morem razumeti, zakaj
da jih je ta brzojavka pripravila
do dejanja, kakor pravite. Toda
medtem, ko tukaj éakamo, nam
vi lahko poveste, kalikor vam je
znanega.’’

Stari lopov v koretlju je zaéel
na vse pretege psovati in prekli-
njati.

“Pri Bogu’’, je dejal, ‘““ako
nas izdas, Bob Caruthers, ti bom
posvetil kakor si ti posvetil
Jacku Woodleyu! Ti lahko me-
keées o dekletu, kakor ti sree po-
zeli, kajti to je tvoja lastna za-
deva; ako pa bos obrekoval svo-
Jje tovariSe nasproti temu polica-
Ju, bo najslabse delo, kar si ga
kdaj storil.”’

““Vasa castitljivost naj se ni-
kar po nepotrebnem ne vznemir-
Ja’’, je dejal Holmes in si zapalil
cigareto. ‘‘Ves sluéaj govori do-
volj o¢ito proti vam in vse kar
vas vprasam, je samo nekoliko
malenkosti za mojo zasebno ra-
dovednost. Ako pa vam dela pri-
povedovanje kake teZave, bom
govoril jaz in ‘potem hoste spo-
znali, v koliko imate priliko ob-
drzati svoje skrivnosti zase. To-
rej: vi vsi trije ste prisli iz Juz-
ne Afrike za to divjatino — vi,
Williamson in Woodley.””

“Stevilka ena laz’’, je dejal
starec. ‘““Teh dveh jaz nisem vi-
del prav do pred dvema mesece-
ma; nikdar v svojem Zivljenju
nisem bil v Afriki; raditeza vse
to lahko zase obdrzite, wsiljivi
gospod Holmes.”’

‘“Kar pravi, je res’’, je dejal
Carruthers.

jedrnata:

‘“No, no, potem tta prisla sa-
mo vidva od um..qugou Castit-

v,

Ze nanjo, ne da bi Sel za njo nad

ljivost je nas pristni domaéi pri-
delek. Vidva sta poznala Ralpha
Smitha v JuZni Afriki. Imela sta'
vzrok misliti, da ne bo Zivel dol-
go. Spoznala sta, da bo njegova
vnukinja podedovala njegovo
premozenje. Kaj pravite k temu
— kaj?”’ .
Carruthers je prikimal,
liamson pa zaklel.

“Ona je bila najblizja sorod-
nica seveda, in vidva sta vedela,
da staree ne bo naredil nobene
nobhene oporoke.’’

‘Ni znal niti pisati niti brati’,
je rekel Carruthers,

Raditega sta se obadva vrnila
domov ter poiskala to dekle. Va-
Jin naért je bil. da se eden izmed
vaju z njo poroéi, druzi pa dobi
svoj delez. 1z enega ali drugega
vzroka je bil Woodley izbran za
moza. Zakaj to?”’

‘“Na voznji proti domu sva
igrala karte zanjo. On je dobil.”’
“Razumem. Vi ste vzeli mlado
gospico v svojo sluzbo in tamkaj
naj bi jo Woodley zasnubil. Ona
je kmalu spoznala, kak sirovezin
kak pijanee da je bil in ni hote-
la ni¢esar vedeti o njem. Med-
tem je vajino pogodbo nekoliko
predruzacilo dejstvo, da ste se vi
sami zaljubili v dekle. Vi se ni-
ste mogli sprijazniti z mislijo, da
bi jo ta lopov imel za Zeno.”’

““Ne, pri Bogu, res nisem mo-
gel prenasati tega.”

Med vama je nastal neki pre-
pir. On je odSel ves divji od vas
in zac¢el neodvisno od vas delati
svoje nacrte.’”

“Meni se zdi, Williamson, da
ne moreva mnogo drugega pove-
dati temu gospodu'’, je vzkliknil
(C‘arruthers in se bridko nasmejal.
“*Da, sprla sva se in on me je po-
bil na tla. Vendar to je sedaj po-
vrajeno. Zatem sem ga izzubil
izpred oéi. Tedaj se je zdruzil s
tem izobéenim popom. Spoznal
sem, da sta si ustanovila skupno
gospodinjstvo na tem kraju, kjer
je hodila mimo na postajo. Za-
tem sem vedno pazil nanjo, kajti
znano mi je bilo, da se nekaj zlo-
dejskegza  pripravlja zoper njo.
Od ¢asa do ¢asa sem jih hodil o-
pazovat, kajti rad bi izvedel, kaj
namerjata. Pred dvema dnevoma
je prisel Woodley s to hrzojavko
k meni, ki je sporoéala, da je
Ralph Smith umrl. Vprasal me
je, ako obstanem pri najini kup-
¢iji.  Odgovoril sem mu, da ne.
Vprasal me je dalje, ako hodem
Jaz vzeti dekle za Zeno in njemu
dati gotov delez. Dejal sem mu,
da bi prav rad to storil, da me pa
ona ne mara. Nato je dejal: ‘Po-
tem naj se midva poroéiva, érez
en teden ali dva bo Ze drugacna’.
Odgovoril sem mn, da noéem ni-
cesar vedeti o kaki sili. Nato je
odsel in preklinjal kakor naj-
vecji lopov — vsaj to je tudi bil
— ter se zaklinjal, da jo mora
vseeno imeti. Ona je ta teden od-
hajala od mene in jaz sem pripra-
vil voz, da jo popelje do postaje;
vendar sem bil navzlie temu tako
nemiren, da sem sklenil iti za njo
na kolesu. Ona pa me je pustila
zadaj in preden sem jo mogel do-
hiteti, se je nesreéa ze zgodila.
Prvo. kar sem vedel o vsej stva-
ri je bilo, da sem videl v njénem
vozu nazaj se voziti dva zospo-
da.”

Holmes je vstal in vrgel konee
svoje cigarete v kamin. ‘‘Zelo
sem bil nespameten, Watson’’, je
rekel. “*Ko si mi ti v svojem po-
ro¢ilu pravil, da si videl kolesar-
Jja, kako si je med drevjem po-
pravljal ovratnico, bi mi moralo
to vse pojasniti. Na vsak nacin
pa si smeva ¢estitati na zelo ¢ud-
nem in v nekaterih ozirih edinem
sluéaju svoje vrste. Tam na his-
ni poti vidim prihajati tri straz-
nike in veseli me ko vidim, da
mali hlapee zopet tako dobro ko-
raka. Tako je zelo verjetno, da
ne bosta niti on niti zanimivi Ze-
nin trajno trpela radi svojih ju-
tranjih pustolovséin. Jaz mislim,
Watson, da kot zdravnik -malé
pomagas Miss Smithovi ter ji po-
ves, da naju bo zelo veselilo, ako
Jjo spremiva do doma njene ma-
tere, ako se je ze dovolj otresla
strahu. Ako pa se ne pocuti po-
polnoma dobro, bos spoznal, da
bo naznanilo, da sva hotela br-
zojaviti  elektriku v Midlands
Electric Companiji, dovrsilo 6-
zdravljenje. Kar pa se vas tice,
Mr. Carruthers, mislim, da ste
storili vse, kar je bilo v vasi mo-
¢, da popravite svoj delez pri
zlobnem naklepu. Tukaj imate
mojo vizitko, gospod, in ako vam
more moje pri¢anje pri vasi sod-
ni obravnavi kaj pomagati, sem
vam na uslugo.”’
-

Wil-

V vrtincu neprestane delavno-
sti mi je bilo pogostoma tezko —
kakor je citatelj morda Ze opazil
zaokroZiti svoje zgodbe ter
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navesti one konéne podrobnosti,
ki jih radovedni morda pricaku-
Je. Vsak sluéaj je bil nekaka pre-
digra drugega, in kadar je bilo
krize konee, so igralei za vedno
izginili iz nasega nemirnega Ziv-
ljenja. Vendar nahajam koncem
svojih rokopisov kratko opombo,
glede tega slucéaja. In v tej opaz-
ki sem napisal. da je Aliss Violet
Smith v resniei podedovala veli-
ko premozenje in da je sedaj ze-
na Cirila Mortona, starejScga
druzabnika slovite westminstrske
elektriske tvrdke Morton in Ken-
nedy. Williamson in ‘Woodley
sta bila obadva obsojena radi u-
grabitve in dejanskega razzalje-
nja. Prvi je dobil sedem let, dru-
i pa deset. O usodi Carruthersa
nimam nicesar napisanega, ven-
dar sem preprican, da sodisée
njegovega napada ni sodilo po-
sebno resno, poscbno ker je
Woodley na glasu, da je eden
najholj nevarnih pretepacéev, in
mislim, da je nekoliko mesecev
zadostovalo, da se zadosti zahte-
vam pravice.

)

Senzaina razporoka.

Iz Berlina porocajo: Hél zna-
nega milijonarja in lastnika pre-
mogokopa  Friedlaender-Founlda,
ki se je lani poroéila z angleskim
lordom  Milfordom, je prosila,
naj se loéi njen zakon. Vzrok so
baje abnormalnosti soproga, ki je
zdaj v Kanadi. Druszi pa pravijo,
da je vzrok locitvi razmerje, ki
Je imel lord z neko hambarsko
pevko. Ze veé mesecev ne Zivita
skupaj. Ona biva pri svojih star-
sith in je edini otrok Friedlaen-
derja, ki je razen tajnega svetni-
ka Koppla in Rudolfa Mosseja
najhogatejsi moz v Berolinu, —
Svatha je bila lani in se je iste
wdelezilo  najvisje anglesko in
francosko plemstvo,

Dve spominski ploséi.

Beneski doze Daudolo, ki so
se ga vsi bali in ki je umrl leta
1259, si je dal na svoji palaéi na-
praviti mramorno plosto z napi-
som ‘‘Osvoboditelju Benetk’. Ko
je dozZe umrl, je ljudstvo ovenca-
lo hiSna vrata zdravnika, ki ga
je zdravil ter ohesily tablo, na
kateri je bil z velikimi érkami na-
pis: “*Pravemu osvoboditelju Be-
netk.”’ ;

Izdajatelj ‘‘Tempsa'’ umrl.

V Parizu je pred kratkim umrl
izdajatelj lista ““Temps’’, Adrie-
ne Hebrard. Pokojnik je bil ro-
jen leta 1834, v Grisollesu. Od le-
ta 1870. je bil upravitelj **Temp-
sa’’, pri katerem listu je bil veé
let poprej tudi urednik.

PROSNJA,

Podpisani, doma iz Dobernié
na  Dolenjskem, sedaj v Grove
City, Pa., se obracam z milo pro-
snjo do rojakov, da bi mi poma-
gali v grozni nesreéi, ki me je za-
dela. Prosim vas za kak milodar,
dragi rojaki, da bom mogel pre-
ziveti sebe, svojo Zeno in Sest ne-
doraslih otrok. Dne 12. septem-
bra.1912 sem se ponesrecil v rova
st. 5 v Leesburgu, Pa., ter dobil
kilo (pruh). Osem dni pozneje so
me operirali, pa je ostalo vse brez
uspeha. Videé, da ni nobenega
upanja, da bi Se kdaj ozdravil, so
me poslali v sirotiSnico. Tam je
bilo tako slabo, da mi ni bilo veé
za ziveti. Po preteku Sestih te-
dnov so me poslali domov in od
tistega ¢asa se nahajam pri svoji
druzini. Dosedaj so me nekoliko
podpirali ljudje drugili narodno-
sti, sedaj so se pa navelicali. Rav-
natelj sirotisnice mi je zarental
na neki farmi malo hiSico. Pred
kratkim so mi povedali, da mi
poteée rent s 1. novembrom. Ce
ne bom mogel plaéati, me bodo
postavili na cesto. S ¢m naj pa
placam revez, ker ze dve leti ni-
mam niti za vsakdanji kruh?
Kam naj grem v hudi zimi, sam
bolan, z Zeno in Sestimi otroci?
Nimamo ne hrane, ne obleke, ne
obuvala. Vse, kar sem si bil pri-
hranil ona leta, ko sem Se delal,
Je poslo. Ker ne morem hoditi in
opravljati nobenega dela, ponizno
prosim rojake, da bi mi Ze vsaj
toliko darovali, da bi imel za rent
in da bi si kupil kravo, da bi ime-
li otroci mleko. Brez vaSe pomo-
¢i, dragi rojaki. mi ni mogode Zi-
veti. Vsak najmanjsi dar mi bo
dobrodosel, za vsak ecent vam bo-
dem sréno hvalezen.

John Zupan,
R. F. D. 12, Box 13,
\ Grove City, Pa.

Darovi naj se blagovolijo posi-
ljati na urednistvo Glas Naroda.
Rojaka Zupana sva obiskala in
potrjujeva, da so vsi podatki na
prosnji resni¢ni. Anton Valentin-
¢i¢, Box 14, Farrell, Pa.; Janez
Berglez. New Castle. Pa.

.
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Kae!, Jodneta
;E -

Sedek v ELY,

Predsednik: J. A, GERM,
dock, Pa.

berten, O.

Blagajnik: JOHN GOUZE,

VRHOVNI
Dr. XARTIN J. IVEC, 900

MIKE ZUNICH, 421—T7th

JOSEFH PISHLAR, 308—
GREGOR PORENTA, Box

JOZEF MERTEL, od druft
ALOIS CHAMPA, Box 961,
JOHN EKOVACH, Box 365,
Vui dopisi tikajoéi se uradnih
ljatve naj se podiljajo na glavne
pa na predsednika porotnega od

axiralo.
Drultveno glasilo:

Inkorporiracs dne 24, janvarjs 1901 v driavi Minnesots,

GLAVNI URADNIKI:

Podpredsednik: ALOI§ BALANT, 112 Sterling Ave., Bar
Glavni tajnik: GEO. L. BROZICH, Box 424, Ely, Minn.
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 583, Salida, Colo.

NADZORNIKI:

PETER SPEHAR, 422 N. 4th St, Kansas City, Kans.
JOHN VOGRICH, 444—6th St., La Salle, Il

JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave. Cleveland, O.
JOHN ERZISNIK, Box 133,

POROTNIKI:
FRAN JUSTIN, 1708 E. 28th St. Lorain, O.

POMOZNI ODEOR:

Na osebna ali neuradna pisma od strani &lanov se nebodel

MINNESOTA.

507 Cherry Way or box 57 Brad-

Box 105, Ely, Minn.

ZDRAVNIK:
N. Chicago #., Joliet, IIL

St., Calumet, Mich.

Burdine, Pa.

6th St., Rock Springs, Wyo.
701, Black Diamond, Wash.

va §tv. 1., Ely, Minn.

od drustva §tv. 2., Ely, Minn.
od drustva &tv. 114.,, Ely, Minn.
zadev kakor tudi denarne poli
ga tajnika Jednote, vee pritoZbe}
bora.

““GLAS NARODA™,

Kri in Zelezo.
—o—

Iz knjige ‘‘Cloveika klavnica',

ki jo je spisal Viljem Lamsus.

Za ''Glas Naroda'’ priredil J. T.
——

Celo jutro smo korakali pod
gZgocim solneem, ne da bi dobili
l\ili‘l.ll"n' vode. Vv
hilo studenen, razen
tega pa ni Ze Stiri tedne dezeva-
lo. Jezik in grlo sta bila &isto iz-
susena. Ko smo dospeli opoldan

nobeneea

na neko dvoriSée, smo zapazili na
sredi umazano mlakuzo. Pili smo,
toda zdelo se je nam, da je vo-
izpuhtela
zelodee. V daljavi smo
zaslisali strel iz topa. Ker je hilo
streljanje vedno silnejSe, smo od-
8li po neki stranki poti preko po-

da Ze prej
prisla v

lja. Vsi obrazi so kar goreli n[
Je in vro¢ine. Cela kolona je bi-!

la zavita v érn oblak prahu.

Nikdo ni izpregovoril nobene
besede. Na obeh straneh nam je
pogled. Zamolkli
koraki, torn'stre, érna kuhinjska
oprava, puske, bajoneti in prah.

Tam se nekdo opotefe ob
kamnu in malo manjka, da ne
telebi prednjemu v hrbet... To-
da nikdo se ne zasmeje, vse na-
pol tede. Ko smo dospeli iz sote-
ske, je zasvetilo  pred nami
polje.

- Na tla!

Razprsili smo se v bojno ¢érto
m legli.

V daljavi je neprenchoma do-

nelo, Nidesar ne vidim kam stre-
ljajo in kaj streljajo. Kot da bi
imel !'!\i okovane v ?.c_'ll'zjl‘. Ves
stresem. Kaj je to!?
Zdi se mi, kot da bi pokal nek-
kdo z biéem. Ce je blizn ali da-
le¢, ne vem. Poleg mene se nek-
do opotece, izpusti pusko, vztre-
peta in se ne gane vee. 1 glave
mu pritele kri, To je toraj ono
pokanje z bitem! Nekje v bliZini
morajo biti sovrazni strelei.

Kaj storiti?

trnje zapiralo

se

s¢

Stisniti se, skriti, toda kam?
Od nikjer nobenega povelja.
Naprej prodiramo proti gozdu
kot da bi nas te kroglje ¢isto nié
brigale. Ko se ozrem nazaj, vi-
dim, da je sedaj naSega vojastva
desetkrat veé, kot ga je bilo prej.
Skorajgotovo je prisla pomod.

Kaj se pa plazi tam v daljavi.
Tam eden in dalje zopet eden.
Ne samo eden, deset, dvajset, sto
Jih je mogodée. Eden vstane in po-
meri. Predno pa pritisne na pe-
telina, razprostre roke, pade in
jih zagrebe v travo.

— Na tla!

Zaénemo se po trebuhih plazi-
ti naprej. V gozdu ima sovraznik
strojne puske. Cutim kako mi
viripa sree.

Knj sedaj?

Previdno vzdignem gilavo. Vo-
Jjaki za menoj so se skrili v tra-
vo. Nobenega ni videti. Ali se bo-
mo morali uomakniti? Ali bomo
prodirali naprej?

__— Streljati na gozd! — se gla-

tistem kraju ni|

predno  je!

] — Da, kam naj streljamo. So-
vraznika ni mogoce videti.

Poro¢nik, ki je komaj pet ko-
i rakov od mene, se masloni na ko-
molee in gleda z daljnogledom v
daljave. Gleda, gleda, pa ne mo-
re videti nicéesar.
| -— Poleg velikega hrasta. Des-
[no v grmovjun — pravi nekdo iz-
| med vojakov.

Buljim v oznadeno smer, pa ne
vidim nidesar.

Zopet zagrmijo topovi.

Nekdo da povelje.

—_ .\ln] oddelek
]Il‘n‘j! .\'a]\rujf

napre)! Na-

Poroénik plane pokonen, jalz
za njim, za menoj pa vsi drugi.
Tornistra nam udarja na hrbet.
mi pa letimo. kolikor nam dajo
noge. Svinceni deZ postaja moé-
nejsi.

— Na tla! Na tla!

Vrsta leZi in strelja v gozd, ne
da bi videla sovraznika. Gozd pa
| stoji mirno in nas mori iz dalja-

ve. Pa saj se ne hojujemo proti
sovrazniku, bojujemo se proti
zrelom strojnih pusk. Stroj pije
kri z nasih 7il. Ranjenci se valja-
jo v krvi, mi pa neprenchoma
[ prodiramo., mlada @loveska Ziv-
(lienja silijo sama v klavnico. ..

— Pokonei! Naprej! Naprej!

Poroénik skoéi in zamahne s
|sabljo nad glavo. — Krasna sli-
:kn. .. Jaz planem za njim...
sliSim njegov klie... poroénik se
;npﬂrm‘--, roke se mu zagrebejo v
travo... Slisim, kako poka svi-
nee v nase vrste. .. kako se manj-
|3ajo oddelki, kako padajo voja-
| ki kot od strele zadeti na tla. ..
Na tla! —

Zakaj ni nobenega povelja veé?
— — — Nikjer nobenega poroé-
nika, nikjer nobenega éastnika!
... Dvajset korakov od mene je
vojak in tam dalje zopet eden.
Stmo trije smo toraj ostali od
prve cete, -

Za menoj postaja vse Zivahnej-
se. Vse se plazi poéasi naprej. —
— — Globoko sopejo, streljajo,
nobeden ne zine besede. Luknje,
ki jih je napravil sovraZnikov o-
gen) so zamasili moZje Seste in
sedme stotnije.

— Naprej! Naprej!

Naprej toraj! Nikdo ne ve, ée
je zadet, nikdo ne ve, ée se Ze
pri prihodnjem koraku ne opo-
tede in ne oble#i za vedno. V goz-
du tam zadaj, v zelenem gozdu
pa sedi smrt in odstreljuje ro-
ke in noge od teles...

— Naprej! Naprej! V gozd!V
zozd! Vse miSice so napete, vse
o¢i so vprie v gozd. Zdi se, da so u-
fle dufie iz teles in sedaj letijo
telesa sama, da bi iih dohitela Se
pred gozdom... S prestreljeni-
mi pluéami lete vojaki in s pre-
luknjanimi  jetri. Ce si smrtno
zadet in pades, se boS Se vseenmo
plazil, da bo8 priel do gozda...

Kaj je pa to? ~

Naenkrat je vse utihnilo.

Brzostrelne puske so onemele.
Nobenega strela, nobenega blis-
ka, samo v grmovju se shifi Sué

cene stroje, ki so vzeli toliko -&lo-
veskih Zivljenj, holejo refiti....

Bum! Bum! pokajo tla in se
tresejo pod nami. Za menoj ma-
stane kri¢anje, vojaki vihtijo pu-
Ske in se pripravljajo na zadnji

Jo pionirji, lovei, musketirji, Ne-
ki dolgi pionir sko¢i preko me-
ne... vidim kako se mu bliska-
ljo ofi.... naprej! V dolino, po-
tem pa po vseh Stirth na hrib!
Toda kje so? Kje? Ravnokar iz-
ginjajo za debelimi bukvami!
Glej! Kolesa brzostrelnega stroja
se vstavijo. V goséavi ze Cakajo
konji! — Psi, izpustite jih! —
Jaz ne morem veé. Drevesa so
mi zadela plesati pred oémi, spod-
taknem se in padem. — Naprej!
Nasi udarjajo na sovraZnika, za-
badajo bajonete v skrivijene hrb-
te, gole vratove. Pri topu stoji
mlad vojak. Eden izmed nasih
sko¢i preklinjaje k njemu...*
Mladeniéu se povesi spodnja &e-
ljust, iz grla pa ne pride nobene-
ga glasu... Trenutek pozneje
ima Ze v prsih bajonet. Najprej
ga zgrabi z desno, potem pa z
razmesarjeno levo roko. Tako dr-
Zi za ostrino kot da bi jo hotel
umirajoé¢ potegniti iz srea. Mo-
¢an potegljaj! Za ostrino brizz-
ne mocan rdeé¢ curek na ovenelo
listje... Gozdna tla so vsa pol-
na pobitih Ijudi... Samo pri
strojih Se Se nekaj Zivih sovraz-
nikov. Pionirji planejo s sekira-
mi na brzostrelne puske. Cevi, v
katerih je kuhala smrt svojo pi-
jaco, zastokajo kot da bi bile ra-
njene... Po preteku nekaj mi-
nut je razbito vse. Deli stroja se
mesajo z vroéo krvjo... Troben-
te zadone... To je smrt na boj-
nem polju! .
To je toraj prava in straZna
klavnica! Z golimi prsi letijo 1ju-
dje proti ostremu Zelezu, glave
si drobijo ob jekleni steni! Tako
na veliko. tako hladnokrvno se
izstreblja samo wmrées! In vojak
tudi ni v vojni ni¢ drugega kot
navaden mrées.

Brzojavke med cesarjem
Yiliemom in carjem Ni-
kolajem.

- e
Nemskemmu drzavnemu zborn
se je predlozila ‘‘Bela knjiga’’.
Med priloZenimi spisi se nahaja-
jo tudi brzojavke, ki sta jih bila
izmenjala med seboj cesar Viljem
in ruski car. 28. julija je Viljem
brzojavil earju, da imata tako
on kakor ear ter vsi suvereni sku-
pen interes na tem, da tisti, ki
nosijo moraliéno odgovornost za
ostudni umor v Sarajevu, dobe
zasluZzeno kazen. Na drugi strani
pa ne prezira teZavnega stalis¢a,
ki ga imata ear in njegova vla-
da nasproti celemn ruskemu
javnemu mnenju, zato bo ves svoj
vpliv porabil v to, da nagne Av-
stro-Ogrsko k odkritemu zadovo-
ljivemu sporazumu z Rusijo. —
29. julija je car brzojavil Vilje-
mu: Iskreno Te prosim, da mi po-
magas. Sramotna (!) vojna se je
napovedala majhni deZeli. Ogor-
¢enje proti temu je v Rusiji silno
in jaz je popolnoma delim. Vna-
prej vidim, da se pritisku name
ne bom mogel ve¢ ustavljati in
bom prisiljen k odredbam, kate-
rih poslediea ho vojna. Da se pre-
pre¢i nesreéa evropske vojne, Te
v imenu najinega starega prija-
teljstva prosim, da vse mogote
storis, da zadrzis, da bi ne Sel pre-
daleé. — Viljem je na to Se isti
dan brzojavno odgovoril, da on
nastopa Avstro-Ogrske proti Sr-
hiji ne smatra za sramotno voj-
no, marve¢ je mnenja,, da mora
Avstro-Ogrska dobiti popolno
jamstvo za to, da bo Srbija svo-
je dane obljube tudi izpolnila.
Avstro-ogrska vlada je izjavila,
da ne stremi za mobenimi terito-
rijalnimi pridobitvammi na Sko-
do Srbije, torej je Rusiji povsem
mogote ostati v vlogi gzledalea.
Direkten sporazum med rusko
vlado in Dunajem je mogoé in ga
je Zeleti. Seveda bi pa ruske vo-
jaske odredbe pospeSile nesreco,
ki jo Zelita oba prepretiti; tudi
bi bilo izpodkopano njegovo sta-
lis¢e kot posredovalea. — 30. ju-
liia je cesar Viljem zopet brzoja-
vil earju: Mo poslanik ima na-
log Tvojo vlado opozoriti na ne-
varnost in grozne poslediee mobi-
lizacije. Avstro-Ogrska je mobili-
zirala samo proti Srpiji in samo
delno. Ruska mobilizacija proti
Avstro-Ogrski ogroZuje moje po-
sredovanje. Vsa teza odloéitve le-
Zi sedaj na Tvojih ramah, ki ima-
jo nositi odgovornest za vojno ali
mir. — Car je odgovoril v brzo-

menje. Veje pokajo, sovrainik
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naskok. V temni grudi prihaja-'

'nik carjev) z instrukecijami. Se-
danje vojaike odredbe so bile
sklenjene Ze pred petimi dnevi iz
brambnih  ozirov proti predpri-
! pravam Avstro-Ogrske. Upam, da
ne bodo vplivale na Tvoje stalisée
kot posredovalea. Potrebujemo
Tvojega moénega pritiska na Av-
stro-Ogrsko, da se sporazume z
nami. ;

Raznoterosti.
—0—
Najdragocenejso preprogo na
svetu

ima Gaikwar Barodski, indijski
knez. Preproga obstoji iz bise-
rov, rubinov in diamantov, kiso
stkani v krasen vzorec. To pre-
progo cenijo na sSestinStirideset
milijonov mark. Izdelovali so ga
najbolj§i umetniki in juvelirji
cele tri leta. Razentega ima ta
knez ovratni kolije iz diamantov,
ki ga eenijo na Stirideset milijo-
nov mark.

Skof Bonomelli
v Kremoni, ki je pred kratkim
umrl, je bil eden med prvimi tis-
tih duhovnikov, ki so delali na
sporazumljenje med Vatikanom
in med Ttalijo V vatikanskih
krogih seveda pokojni Skof ni
imel nikake zaslombe, pa& pa je
znano, da je velik del niZje ita-
lijanske duhovséine venomer stal
na njegovi strani.

Kaj obéuti vojak v vojni?

Italijanski polkovnik Margia-
rotti je objavil zanimiv in dra-
gocen donesek k psihologiji mno-
Zice v vojni. ““Kaj obcéuti vojak
v trenutku bitke in v ognjenem
dezju?’’ To vprasSanje je stavil
nekako 2000 vojakom, ki so se
vrnili iz tripolitanske vojne. Za
vojake je bil najbolj razburljiv
trenutek boja ta, ko so poéili pr-
vi streli ter so prizvizgale prve
krozlje. Skoro vsi so dostavili,
da niso bili utisi, katere so obéu-
tili, Se dolgo tako moc¢ni kot
strah, ki se jih je polotil pred
zacetkom boja in da se je ta strah
z vsako prihodnjo bitko izdatno
zmanjsal. Drugi vojaki so zopet
izjavili, da so bili najbolj v stra-
hu takrat, ko se jih je poslalo v
prvo bojno vrsto ter so bili izpo-
stavljeni v ognju sovraznika, ne
da bi mogli z mesta. Povelje za
napredovanje, za skok naprej,
se Je v takih slu¢ajih vedno ob-
cutilo kot olajsavo. Vojaki so o-
menjali v svojih odgovorih tudi
druga vaZna dejstva: obcutek
Zeje, solzne o¢i, tresavico po ce-
le Zivotu, pokonei stojele lase,
hripavost, zdehanje itd. Zelo u-
pliva na vojaka, ako vidi, da se
trese njegov predpostavljeni. In
vendar so se v bitki tresli celo
hrabri mozje kot Henrik 1V., Tu-
renne; Friderik Veliki in drugi.
Voditelji naj take predsodke vo-
jakov vedno upostevajo, ker po-
meni v boju za vojaka castnik
vse: ena kretnja, ena beseda in
odmev je takoj tukaj: Razburje-
nost, ki se poloti ¢astnika, se
prenese tudi na vojaka. Margia-
rotti je nadalje vprasal vojake,
kaksni obcutki so jih prevevali
v trenutkn najhujSega ognja:
ali so jim Sle po glavi verske mi-
sli, prisega zvestobe, katero so
obljubili kralju ali misli na ka-
zen, ki so dolocene za slu¢aj stra-
hopetnosti. Skoro vsi so odgovo-
rili: “*Sel sem maprej, ker je Sel
moj poroénik.”” Poroénik je edi-
ni ¢astnik, katerega omenjajo vo-
jaki. Od stotnika naprej so jim
ostali vsi Castniki tuji.

Ko je prvi utis pri kraju ter
je otvorjen ogenj, se é&utijo vsi
vojaki oprosceni velike more,. Po-
loti se jih bojna mrzliea in po-
tem ne mislijo na ni¢esar veé.

Revolueija v cerkvi

1z Prage poroéajo: Proti de-
kanu Alojziju Strnadu v Nade-
raden je prislo do velikih demon-
stracij vernikov, katerih se je u-
deleZilo vse prebivalstvo naée-
radske okolice. Povod za te de-
monstracije je bil ta, da je dal
dekan s silo odstraniti iz Zupnije
kaplana, ki je bil zelo priljubljen
med prebivalstvom, ker je bil po-
Sten in se ni hotel vmesavati v
politiko. Neki posestnik je vzel
odpuséenega kaplana, ki je ravno
prestal tezko bolezen in ki je bil
brez vseh sredstev, k sebi na sta-
novanje. Pred kratkim bi moral
kaplan brati zadnjo masio. V slo-
vo je prislo v cerkev zelo mnozo
ljudi. Obenem je pa prisel v cer-
kev tudi dekan in je hotel samo
maio brati. Obenem je pa uka-
zal, da morajo orglje prav glas-
no igrati, da se ne bo slifalo pro-
testnih klicev vernikov. Nato je

protestirali ter sklenili, da bodo
dekana vrgli iz ecerkve. Mnozica
Je vdrla v cerkev, kjer pa ni veé
nasla dekana. Preiskali so vso
cerkev. Mozica, ki je bila oboro-
Zena s kamni in gorjafami, je
grozno kri¢ala. Slu¢ajno je neki
¢evljarski vajenec odprl v zakri-
stiji omaro za obleko. V omari je
stal bled in oznojen dekan. Mno-
Zica je potem vlekla dekana v
cerkev, kjer: ga je hotela lincati.
K sre¢i je prislo v tem hipu avi-
zirano oroZnistvo, ki je resilo de-
kana iz precej neprijetne situa-
cije. Nato je §la razjarjena mno-
Ziea pred Zupnisée, kamor je o-
roznistvo odpeljalo Zupnika, ter
bombardirala in pljuvala na de-
kanovo kuharico, ki je prisla iz

Zupnis¢éa ter drazila ljudi. De-
monstracije so trajale ves dan.

Orozniki so bili brez modi. Se le
zvecer so se demonstranti razsli.

Zagoneten umor.
Z Dunaja poroiajo: Blizu Zo-
fijinega mosta so v pred kratkim
potegnili z Donavskega kanala,

| ¥reéo, v kateri je biio truplo ne-

ke Zenske. Glave, nog in rok ni
bilo. Kot sumljivega storilea so
aretmrali bivSega pokopalisSkega
¢uvaja Janeza Faschinga, ki je
vse priznal. Izpovedal je, da je
umorjena 70-letna beracica wvdo-
va Schmerz. Umoril jo je iz jeze,
ker je vedno prosjacila pri njem.
Umor je izvrsil neko popoldne v
svojem stanovanju. Truplo je le-
Zalo v no¢i pod njegovo posteljo,
na leateri je on mirn> spal. Drugi
dan je razkosal truplo ter nesel
truplo brez glave, rok in nog pro-
ti desetim zvefer v Donavski ka-
nal. Policija je pa mnenja, da je
Fasching vendarle izvrsil ropar-
ski umor, ker so nasli pri njem
140 kron. Beracica je imela pre-
cejSnje dohodke. V njenem pre-
cej lepo opravljenem stanovanju
so nasli mnogo kave, &aja, ruma,
likerjev, obleke in srebrnega Iis-
pa. Faschinga so oddali deZelne-
mu sodisc¢u.

Francoska in nemska
armada.

——

London, Anglija, 1. septembra.
Franeosko ministrstvo je izdalo
danes slede¢o oficielno porocilo:
Prvic: Z ozirom na sedanji
polozaj v Vogezih in Lotaringiji
je treba pomisliti, da so maSe Ce-
te v zaCetku operaeij stopile v
ofenzivo in vrgle sovraznika pre-
ko meje. Ko so dospele naSe é&e-
te do Saarburga, so naletele na
tako moéne utrdbe, da so se mo-
rale umakniti nazaj. Prvi del je
ostal v blizini Couronne de Nan-
ey, drugi pa v francoskih Voze-
zih. Nato so stopili Nemei v ofen-
zivo. Dvakrat smo jih Ze vrgli
nazaj, toda oni dosedaj Se niso
odnehali,

To je prava oblegovalna voj-
na, ker se vsaka zavzeta pozici-
ja takoj utrdi. Zaraditega se tu-
di prodiranje vrsi primeroma po-
¢asi.

Drugié: V okolici Naney-ja so
se vrsili Ze od zadeka vojne ma-
li spopadi, ki pa sploh niso prisli
v postev,

Tretjié: Med Verdumom in
Mercieres ob reki Maasi so sto-
pili Francozi Ze v zacetku vojne
v ofenzivo. Cete v okoliei Spin-
courta so preprecile nadaljno
prodiranje nemske armade pod
poveljstvom nemSkega prestolo-

naslednika. Na drugzi strani so
nas pobili Nemei pri_Paliseuln,

vsled ¢esar so hili ostanki naSe
tamoSnje armade prisiljeni, da
so se umaknili nazaj. Vsled tega
so morale tudi ostale &ete priti
nazaj preko reke Maase. Zadnje
dni je nameraval sovraZnik pre-
peljati veé¢ oddelkov fez reko
Maas, kar se mu pa ni posreéilo.
Medtem so pa dobile nemske &e-
te dovolj ojaenj in so zacele
prodirati v Roeroy okraj. Vée-
raj se je bila vroca bitka v o-
zemlju med reko Maas in Rethel.
Kako se bo kon¢ala, ni Se niko-
mur znano.

Cetrtié: Na severn sta zavzeli
francoska in angleska armada
pozicije v okroZju Dinanta, Char-
leroia in Monsa. Vzdrzali sta z
uspehom veé¢ mnapadov. Nemei
hotejo na vsak nalin prodreti
proti zapadu. V Peroune okraju
se je vrsila vro¢a bitka, v kate-
rej smo pognali gardo in deseti
armadni zbor do Oise.

Najbolj pripravno,
v knjigarni: —
kakino knjigo bi

javki istega dne:. Danes odpo-|del kaplan iz cerkve, njemm je| jalec: — Dajte mu bans- |
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BREZ SKRBI,

| == |

—

- %Y »'_*} —S:I' 78

sh.‘ngv?. \

— Koliko stane ta tvoja nova obleka?
— Pocakaj, to bova ze na sodiséu zvedela.

ZL.O BNO.

— Mama, zakaj je ofe danes tako hud?
— Saj ni hud.
— Kako hi ne bil, ker je ra vno prej vicipnil kuharico v roko.
V konaliséu, . ““‘Sramezljiva’’ mladina.
— S temi oblekami je pa res
kriz! Po zimi ¢lovek ne ve kaj
bi ohlekel, po leti pa ne ve, kaj |

; Stirinajstletna Ana je nekoli-
ho slekel, da bo se dopadel mn/',-i

|

i

ko bolna. Mati poklice zdravni-
ka. da bi jo preiskal. Ko pride

]
zdravnik k njej, pravi materi:

— L
kim! — Mama, ali bi ne bilo boljse,
OVan POmos. da bi .il.‘n. za ta ¢as ven, da bova
" s tz zdravnikom sama?
Snubec: — Boste videli, go-
,gp(.).liufn.:a, da se me boste pocasi Nevaren pes,
priuéili. |

— Ali Vas pes grize, soseda?
— Seveda grize, poscbno se-

— Vas? Ne, nikdar!
— Za uéenje ni élovek nikdar
prestar.

|daj v postnem éasu,

SMO LA.

>



NOVICE 1Z STARE DOMOVINE.

’ KEANJSKO.
Vojaki — treznost! Protialko- f
holna zvera *“‘Sveta vojska’’

ljubljani je izdala na Zeljo voja-
skih krogov samih sledeée lepake
in jih dala nabiti po ulicah: Vo-
juki! Varujte upijanljivih pi-
Ja¢, posebno ostudnega Zganja!

5¢

Alkoholna pijaéa ne daje prave
tolaZzbe, ne trajunega poguma, ne
resniene mocl, Zgodovina vojska

dokazuje, da zmagujejo vedno le
pijaét vdani so pa tepeni.

Na bojiséu bs Zeja in trad; pija-

treznt;

Ca dela vroéno in pijade vajeni
jo bodo teZzje prenasali in hitreje
omagall, Ze te dni se Je v l.jub-

{jani primeri o vee zalostnih ne-

srec vsled pijinosti. Ex sam pijan
moZ lahke rvovzroti velikansko
nesreco sebi o tisoferim drugim
Nemiki  cesar je ob mobilizaeiji

prepovedal vsako kapljo alkohola
vodvorskih restavraeijah in
v obliki alkohola. Vo.
jmaki tudi nasproti
prikritemu so

po ke
darove
bodite
notranjsmn

VS
Jakl,

sma

vrainiku, da boste porazili vna-
njega! Ne dajte se zapeljati od
nikoga Pijanost je sramota za
junaka; trezrost njegov ponos.
oy alkoholu! Treznim zmaga!

Pcizvedbe in pojasnila o ra-
njencih. Avsirijska druZzba Rde
tega kriza v zeezi 2 ogrskim Rde-

cim krizem osnuje skupno z vo-

axko upravo ecentralni urad na
Dunaju in dva samostojna urada
m Dunajn in v Budimpesti, ki

bhosta dajala pojasnila o ranjen-
Skupna eentrala prevzame

to-le delo: 1, Zbirala bo od voja-
skilh in ermvilni @ bolnie doile vesti
v bolnikih, rinjeneih, umrlih in
padlih, Te vesti bo imela v evi
lenei, Podatke o osebah lastne

in mornmarice bo dajala na
obema poizvedovalnima

' ”..'I..
ruzpolago
nradoma na Dunaju in v Budim
pesti v svrho, da z njimi posluZi-

tn prebivalstva, Pojasnila o ose

buh zveznih in sovraznih armad
in mornarie Jdaje centrala sama
na posebe] normiran nadin, 2
Zbirn identitetne znake in efekte

Ith ali padlih vojakov sovraz-

nih armad in mornarie, jih zroéa

ipraviceneem ali pa posreduje iz-
rocitey, Centrala ni v nobeni di
ekini zvezi s prebivalstvom, do-

tn oba ||l:/\-'lln\i Ina lll'&ldil
sluzhbo ;,wl..n\l'whhi na raz-

5 SVYO

polago vsi javnosti. Ta dva ura
da dajeta odgovore na doloéno
stavijena vprasanja, in sicer na
podiag) vest ki jih dobita od
centrale, Vprasanja lahko vsakdo
tavi pismeno ali brzojavno v e-
nem jzmed dezelnih dezikov, Ust
neno  povprasevanje ni dovolje-
nue, Za pismena vprasanja se do-
hivajo pri j“l\“l'il uradih |ll'\'l'h-
ne dvojnate dopisnice. Na te) do-
pisnici mora Lot ime oscbe, za ka-
ro se povpriasSuje, in naslov po-

vprafevalea toéno in ¢itljive na
Odyg na teh do-
pisnicah brezpiaéno,

pisano ovarja se
in sicer v je
Pri |ll‘/nj.|\'
nih vprasapjii se mora m]gn\'«n"
od stranke plscati, O bolezni ali
ranjenju kake osebe se dajejo po-

vprasevaleem samo enkrat pojas-

ziku povprasevalea

a 'nn“;l,’:: vesti,
Po takih ose-

nila, In sweer n

S -I'I'n i/. bolniee,

bah se nato luhko poizveduje sa-
mo pri dotien: lb"hli"i. ‘\I j" na-
vedena v odgovorn Razen tega
poskrbi Rded&i kriz organe, ki bo-
do opravijali Jdopisovanje za one

ki —

(skl drzavni poloviei je tudi Ze
mnogo Zzita spravijenega, dobra
Ipoloviea vsega. Ostalo je pa Ze
|toliko ljudi doma, da bodo tudi
[drugo poZeli. Vsega skupaj bo
lavstro-ogrska monarhija letos
pridelala kakikh petdeset milijo-
noy meterskih centov Zita. Vsega
skupaj porabijo na leto kakih 60
milijonov meterskih centov, torej
so do spomladi lahko brez wseh
sk!‘lli.

Obéinska seja v Ljubljani. 7.
avgusta dopoldne ob 11. uri je
imel obéinski svet nujno sejo ter
sklenil soglasno, da se dovoli a-
provizacijskemu permanentnemn
odseku 100,000 K kredita v svrho
dobave za mesto najpotrebnejsih
zivil in kuriva, Ta znesek bode
edsek rabil v sporaznmm z Zupa-
da ¢im hitreje oskrbi one
zivljenske potrebséine, ki jih naj-
bolj rabijo prebivalei mesta. Z o-
zirom na sedanje razmere ostane
ta odsek permanenten. Nadalje se
je sklenilo, da sme zZepan porabiti

nom,

4000 K ob slovesu vojakov na
vojsko. ko zapuséajo Ljubljano.

in 1000 K darovati avstrijskemu
Rde¢emu krizu, h kateremu pri-
stopl obenem mestna obéina kot
ustanovitelj z zneskom 300 K.
Bela vrana. Na ljubljanskem
magistratu se je zglasil vojak, ki
Je svojo prvo, pri vejakih zaslu-
znesku 6 K 60 vin.

Zene in otroke

zeno placo v
;mklt'l!l” zZa ll‘n‘»p_’v
vojaskih vpoklicancev. **MenaZo
dobivam, streho imam tudi za-
stonj, torej ta denar lazje utrpim,
kakor uboge zenske!’’ je dejal.
Ta vrli slovenski vojak je pacé
najlepsi vzgled usmiljenja, ki je
danes potrebno. !

Begunee, V hribih okrog Sori-
potika neki Tolminee, ki se
odtegniti vojaseéini. Preziv-
lja se s tatvino. Ljudje so v stra-
hu, ker utegne biti tudi nasilen.
Oroznistvo ga zasleduje brez u-
speha. — Nedavno je bilo neke-
mu moZu iz Bohinja med potjo z
voza ukradenth veé hlebov sira:
morda se je ta begunec prikradel
do voza ter ponzmal teéno hrano.

Postna hranilnica, Postno in
brzojavno ravaateljstvo razglasa:
Za Casa moratorija lahko razpo-
lagajo viagatelji (imetniki ¢ekov-
nega racuna) slej ko prej s svo-
Jimi viegami pri postni hranilnieil
na obicajen nadcin.

Iz ljudskcsclske sluzbe, . kr.
dezeini Solski svet kranjski je
prestavil uéiteljico v Zireh Aloj-
z1jo Baebler-Delak na njeno last-
no prosnjo v Ledine in uéiteljico
v Kalu Pavle Vilhar na enoraz.
rednico v HruSevju. Nadalje je
bil imenovan za naduéitelja na
dvorazredniei v Mavéicah Alojzij
ucitelj na ljudski Soli v
Logaten Frane Cuk pa za Solske-
ga voditelja na enorazredniei v
Zalem logu, — . kr. okr. Solski
svet v Krskem je imenoval absol-
viranega néiteljisénika Alojzija
Skrinjarja za provizorinega ufi-
telja na 1judski Soli v St. Jerneju
in absolviranega utiteljiSénika
Karla Vanita za provizoriénega
utitelja na 1judski Soli na Raki.
. kr. dez. Solski svet je raz-
Siril Stirirazrednieo v Starem tr-
gu pri Lozn v Sestrazrednico ter
sistemiziral dve novi ufni mesti

Ncov cdvetnik v Ljubljani, V

¢t Se

hode

Sezun,

lullll“\'l'
ali 1z kakrsne
morejo pisati,

in rarjence, ki ne znajo
gakoll vzroka m-]
Ako o osebi, za ka-
vprasuje, ni nobene vesti,
to % ndgn\'bru posebno omeni.
Na nejasme pisana \pnumnjn se
wlgovarja, da se izogne vsem
V svrho'¢

lero se

|

e

ne
eventualnim pomotam.
da najsirsi sloji prebivalstva’
poude, kako so stavijo vpraSanja
in kako se dajejo pojasnila, bo
Rdeci kriZ naprosil duhovsZino,
da stori vse potrebno. Razen tega
se¢ stvar vsestransko pojasni in
tudi po listih, pouk pa se tudi na-
bije po ulicah.

se

Drustvo ‘‘Mladika’ v ILjublja- |

by rgla bozjast.

imenik  odvetnikov s sedezem v
Ijubljani je vpisan dr. Albin
Smola.

Mrtvega so naSli v nekem jar-

ku pri Trati, obéina Rovte, po-

lsestnika Jakoba Hladnika iz Dol

pri Idriji. Vsled mobilizacije je
§il k vojakom dne .29, julija pa
so ga poslali domov. Ko se je vra-
‘al domov, ga je na eesti v Trati
Ko se je zavedel,
je 8¢l v gostilno ter si maroécil ste-
klenico piva, ¢eprav je bil Ze pre-

eej vinjen. Gostilni¢ar ga je pe-
Ijal na skvdenj da se mnaspi

Hladnik pa je uguul ter pustil
na senu klobuk in suknjo. Od te-
daj so ga pogresali. Sele 31. Jllh-
ja so ga nasli mrtvega. Padel je

ni je dalo na razpolago svoje po-|v neko malo mocvirje ter se za-

slopje z vso opravo v namene vos
jaske bolniSnice, dasi se pm&lop_ye
ni nahajalo med tistimi, ki so bila
v to namenjena. SploSna sodba
vojaskih zdravnikov je, da bo v
“*Mladiki’’ najlepSa vojaska bol-
nisniea v Ljubljani.

Zita je dovolj! Plahogledi 1jud-
je 8i zdaj moéno ubijajo glavo, fe
bo v avstro-ogrski monarhiji med
¢asom dovel) Zita, oziroma moke.
V tem oziru je vsak strah nepo-

treben. Avstro-Ogrska ima #h
mnogo mesecev dovolj Zita na
nzpohmje Letodnja Zetev na za

Ogﬂkem je vedinoma Ze oprav-
_samo v nzhtenl! pokn-
, to pa za-

o
& o | e V1
I

<

" o

dusil.

Ljubljanska mestna Xkomisija
za pn(lpuro revnih rodbin pod o-
ro%je poklicanih vojakov je skle-
nila urediti podporo za enkrat na
ta naéin, da bo dobivala rezervi-
stova Zena, ki nima nobenega last-

nega zasluzka, zase na dan 1 K in

za vsakega nepreskrbljenega o-
troka po 25 vin, Sorazmerno so
dolodene tudi primerne podpore
drygim ¢lanom rezervistove rod-
- hinales,
Pmmonnje konj. Radi mobili-
zacije s¢ premovanja konj letos v
. Kotevju,
Mokronogu in St. Jerneju ne bo-
a vrEila. 2

Skofljiei. {

rel na Sovodnjem mlin in Supa.
napolnjena z lubjem, last posest-
nika Franceta ErZena iz Sovod-
nja\§t. 3.

Obesil se je zaradi doma(-oga
prepira posestnik JoZef Sterle iz
Hudega Rogatea pri Zelimljah.
Nasgli so ga obeaeiwga na drevesu

Patinski lovei obstrelifi hg-.r
ja. Jerneja Potoénika, zagarja pri
baronu Bornu v Pristavi, so pred
par dnevi pono¢i obstrélili tatin-
ski lovei, ko jth je prpganjal U-
streljen je bil v levo ramo in so
ga prepeéljali v bolnidnieo.

Nasilnj Tantje. V nedeljo 2. av-
gusta zveCer so prisli pred hiSo
najemnika mlekarne Marka Bra-
daske v Sverjem pri Medvodah
bratje Jenez. Jozef in Fran Roz-
man ter delavee Peter Langer-
holz iz Podre¢. Zaceli so se iz ne-
znanega vzroka ekscedirati ter so
hoteli vlomiti vrtna vrata. Ko jih
je Bradaska vpraSal, kaj da-ho-
¢ejo, so zafeli kricati: **Mi hode-
mo tvojo kri! Vse bomo pozgali
in pebili!” Bradaska je dvakrat
ustrelil iz revolverja, da prestra-
& fante. Fantje so se oddaljili,
kmaln pa so se vrnili ter zaceli
hiSo obmetavati s kamenjem. Te-
daj pa so prisli orozniki ter vse
tri aretirali.

Pobegli kaznjenci. 3. avgusta o-
krog 1. ure popoldne so pobegli
trije kaznjenei prisilne delavniee
s polja na Kodeljevem proti Gru-
berjevemu kanalu. Ustavivi se
na bregu, so skoéili po kratkem
premisljevanju drug za drugim v
vodo. Do¢im sta jo dva preplava-
la in utekla potem v Golovee, je
tretji kmalu izginil pod vodo in
utonil.

Uterfil je. 29. julija je padel v
domaé vodnjak TOletni posestnik
Ivan Remskar iz Loga pri Brezo-
viel ter utonil,

Pod viak sko@il. Pri zelezni-
Skem prelazu pri Trubarjevem
parku je sko¢il Fran Kalan iz

Sele, okraj Kranj, pod vlak, ki
mu je odtrgal obe roki in zmeckal
glavo. Na policijsko odredbo so
prepeljali  razmesarjeno truplo
nesrecneza v mrivasnico k Svete-
mn Kristofu v Ljubljuni. Vzrok
grozuega samomora je neznan.

v gozdu. Star je bil 27 Yet. l
Idvla. Splogno prevladuje mnenje,

izkugen napad na belopeski most
zelezniske proge Trbiz—Ljublja-
na, ki se je izjalovil vsled paznje
vojaske straze. Dva dni nato sta
se pojavila zopet dva moska in
streljala na strazo. Kroglje so
zgresile svoj eilj. Straze in voja-
sSka patrulja sta oddala ve¢ stre-
lov na begunea, ne da bi koga za-

da sta to dva srbofilska individua
in sta hotela na ta nacéin izkazati
svojo ljubezen do Srbije. Orozni-
Stvo zlo¢inece pridno zasleduje.
LISTNICA UREDNISTVA.
N. B., Clinton, Ind. — Najblizji

konzulat je v Chicagu. 1.

SIMONCIC VINKO,

prosim, pri-

di: 1848 W. 23rd St., Chicago,
. Te pricakunje: Karl.
(1-3—9) o
SLOVENKA

is¢e sluzbo v kulinji, v saloonu
ali pa pri otrokih. Vajena sem
vsakega posla. Kdor potrebuje
sluzkinjo, naj mi piSe,

M. I,
1461 Cambell Ave.,
(2-3—9) Detroit, Mich.

Iscem svojega prijatelja FRANK
SMITHA. Zadnje leto se je na-
hajal v Johnstown, Pa. Prosim
cenjene rojake, da mi naznani-
jo njegov sedanji naslov. za
kar bom zelo hvaleZen, ali naj
se pa sam javi. — Math. Bayuk,
528 Lafayette St., Ottawa, IiL

(28-8—3-9)

BRATA VOGRIC,

SLOVENSKI SALOON IN

RESTAURANT,

211 Graham Ave., Cor. Stagg St.,
Brooklyn, N. Y.,

se priporodata greaternewyor-
Skim Slovencem za obilen obisk

Fina kuhinja, izvrstna domaéa
in importirana pijaéa, izborna
postrezba. V nedeljo dopoldan

!brezplalen prigrizek. Ob nede-
|1jah in sobotah zveéer je na raz-

polago velika dvorana za ples.
Moderno opremljeno kegljisce.

— Svoji k svojim] —

NAZNANILO.

STAJERSKO.

terih ptujskih Sloveneih ve poro-
cati **Marburger Zeitung’. Isti
list poroc¢a tudi o aretacijah raz-
nih oseb v ptujski in mariborski
okoliei.

Samomor v blaznosti. (eljski
gostilnicar Anton Bezensck, **Pri
Jelenn™’, bi bil moral pod orozje.
To in razburljive delovanje v go-
stilni je povzrocilo, da je 3. av-
gusta nenadoma zblaznel. Grozil
Je svo)i rodbini, ki se je morala
skriti. Podil je tuadi goste iz go-
stilne. Dne 4. avguasta zjutraj je
izginil, predno so ga prijeli; zve-
Cer so ga nasli mrtvega za poko-
paliséem v Galorju. Nesretnez se
je v blaznosti ustrelil. Zapuséa
vdovo s tremi nepreskrbljenimi
otroci.

Prostovoljec, Bivsi graski Zu-
pan dr. Robert pl. Fleischhacker.
59 let star, je Sel prostovoljno k
vojakom.

Smrtna kosa. Dne 5. avgusta je
umrl v Gradeu vpokojeni e. in kr.
podpolkovnik in e. in kr. dvorjan
Julij baron Lazarini, star 75 let.
Na Polzeli v Savinjski dolini je
umrl vpokojeni Zupnik Fran Le-
ber.

V vodo je skoéila in utonila 20-
letna Fani Zohrer v Fohnsdorfu
na Zgornjem Stajerskem, ker je
moral njen Zenin k vojakom.

PRIMORSEKDO.
Imencvanje pri polieiji. Dvorni
svetnik in polieijski ravmatelj v
Trstu, Manussi pl. Montesole, je
imenovan policijskim preziden-
iom.

Preki sod. Dne 3. avgusta je bil
razgladen v SusSaku preki sod, ki
obsega vso kraljevino Hrvatsko
in Slavonijo.

poroid: Sestinpolletni deéek Jo-
sip Pavlovié, ko matere ni bilo
doma, je zlezel na okno v petem
nadstropju hise. Od tega okna do
sosednjega je bila nmapeljana vrv
za sufenje perila. Otrok se je o-
besil na to vrv ter se hotel v vi-
Sini 15 metrov gugati, Toda vrv
se je utrgala in decek je padel na
tla fer se abil

Stavka zidarjev prelinjena, V
Opatiji je stavkarski odbor skle-
nil, da z ozirom na politiéni polo-
Z#aj prekine stavko. Odbor je po-
zvul vse stavkajoce, da pod sta-
rimi pogoji zopet stopijo v delo.

KOROBKO.
Mamu Ce-

lonio naznanjamo,
0 hﬁnih pnimvah pl‘i neka- obiskal nag§ pO'llik

Btrasna smrt dedka. Z Reke se

Cenjenim rojakom v drzavi
da jih bode

Mr, ALOJZIJ SEULJ,
kateri je pooblaséen pobirati na-
roénino za “‘Glas Naroda’’ in iz-
davati pravoveljavna potedila in
ga rojakom toplo priporoéamo.

Sedaj se nahaja v Clevelandu,
Ohio.
S spostovanjem

Upravniitvo Glas Naroda.

POZOR POSILJATELJEM DE
NARJA!

3~ Cne, ki Zele poslati domov
@™ denar, obveicamo s tem
3%~ DA POD NOBENIM PO
B GOJEM ne odposiljame
@~ DO PREEKLICA denarja v
W™ staro domovino., Nobena
D%~ banka v New Yorkn ne de
@® 1a kupéij in raditega smo
&% TUDI MI USTAVILI PO
3%~ SLOVANJE. KAEOR HI
3w TRO SE RAZMERE 12
3%~ BOLJSAJO, BOMO OB
I~ VESTILI ROJAKE PO
39~ TOM CASOPISJA.
Tvrdka Frank Sakser.

Odgovor

vsem onim, ki so nas vprasali gle-
de varnosti denarja, naloZenega v
Mestni hranilniei 1jubljanski ter
drugih hranilpicah in posojilni-

‘|cah v starem kraju za &asa seda-

nje vojne.

Kakor hitro je napovedala Av-
strija Srbiji vojno, so prenechali
vsi denarni zavodi v Avstriji z iz-
pladevanjem vlog. in sicer za ne-
doloéen Cas. Raditega ni mogode
niti iz ene niti iz druge posojil-
nice ali hranilnice dvigniti v tem
éasu derarja. S tem pa nikakor
Se ni varnost viog.
Vsak vlagatelj ve, da izposoju-
jejo denarni zavodi vloge strank
na posestva, poslopja itd. Ko je
izbruhnila vojna, so priceli vla-
gatelji trumoma dvigati denar.
Hranilnica pa nima vedho toliko
gotovega denarja na razpolago,
da bi zadostila vsem zahtevam
Da obvaruje torej zavoda propa-
da, vlagatelje pa izgub, ji ni pre
ostalo nié¢ drugega kot ustaviti
plaéila.

Kdor ima hranilno knjiZico,
naj jo dobro hrani. Denarja sedaj
ne more dvigniti in dokler se raz
mere ne lzboljiajo, tudi tvrdks
Frank Sakser ne more posredo-
vati pri dvxgnjen;u denuga, na-
loZenega v icah in posojil
muh v mrem krnn.

LAS NARODA. 3. SEPTEMBRA,

—_

1914.

Bolezen Zivcev

je jako razsirjena med vsemi

slop clovestva ter se pokazuje

v nervoznosti, slabem spanju

bledosti lic itd. Neprekosljivo

in_od najnoljsih zdravnikov

pnporoceno zdravilo zoper to
bolezen je

PARTO-
GLORY

Dobi se v steklenicah pc $1.00 5 za $4.00
v obfeznani lekarni

PARTOS 160-2 Ave. New York.

LEPA PRILIKA ZA CEV-
LJARJA,
Vsled premembe stanu prodam
po nizki ceni vse ¢evljarsko orod-
je s Sivalnim strojem vred in do-
bro obiskano mesto, chr se dela
ze T let. Dela je obilno in zaslu-
zek dober. Slovenski jezik zado-
stuje. Rojaku, ki ga veseli ta po-
sel. svetujem, da se oglasi in pre-
prica o resniénosti mojih besed.
Vliadimir Cvetko,
Box 617, Chisholm, Minn.

NAZNANILO,
Cenjenim rojakom v drZavi
Pennsylvania naznanjamo, da jih
bode obiskal nas potnik
Mr. OTTO PEZDIR,
kateri je pooblaSten pobirati na
ro¢nino za ‘‘Glas Naroda’’ in iz
davati pravoveljavna potrdila in
za rojakom toplo priporoéamo.
S spostovanjem

Upravnistvo Glas Naroda.

VAZNO NAZNANILO,
I Vsi potniki, kateri so na
2~ meravali potovati v staro
2%~ domovino ta telen ali na
BW™ meravajo potovati v pri-
I~ hodnje, naj ostanejo na svo.
3% jih mestih, ker so vse paro.
2%~ brodne druZbe prekinile za
W™ nedolocen ¢as s prometom.
D%~ Kadar se zopet razmere pre-
I drugaédijo, bodemo pravo.
D%~ ¢fasno porocali na tem me
2 stu,

Tvrdka Frank Sakser.

NAZNANILO IN PRIPORO-
CILO,
Rojakom v drZzavah Wisconsin
in Minnesota naznanjamo, da bo
obiskal ondotne veéje slovenske
naselbine na potovalni zastopnik
Mr. IVAN ZUPAN,
koji je pooblaséen pobirati narod-
nino za list ali sprejemati oglase
ter izdajati za to pravoveljavna
potrdila.
Mr. IVAN ZUPAN- je vetletni
sotrudnik naSega lista pod ime-
nom MIKE CEGARE. Mnogo slo-
venskih naselbin ga je Ze vabilo;
sedaj jih bo pa v resnici obiskal.
Cenjenim rojakom ga torej naj-
toplejSe priporocamo.
Upravnistvo Glas Naroda.

HARMONIKE

bodist kakorinekoll wrste Izdelujem fir
popravijam po najniZfih cenah, a delc
trpeZno In zanes'Jivo. V poprave zane-
sljivo vsakdo poSlje, ker sem Ze nad 1¢
let tukaj v tem poslu in sedaj v svo-
jem lastnem domu. V popravek vzamem
kranjske kakor vse druge harmonike
ter rafunam po delu kakorfno kdo za-
hteva brez nsdalinih vprasanj.

JOHN WENZEL
1017 E. 62nd St., Cleveland, Ohio.

Za en dolar

dobite dnevnik ‘‘Glas Naroda’’
BKOZI STIRI MESECE.
*‘Glas Naroda’’ izhaja v #estih
dnéh na 30 straneh. V njem naj-
dete vazneJe vesti vsakega dne.
vesti iz stare domovine in zani
mive povesti.

in spada v strokovne unije

Ceajemim rojakum prporods.
n.‘ﬂj.

lausko rudefe vino po 40¢ ga:
staro rodeda vino po 45¢ galona
lansko belo vino po 45¢ gal. v
najboljSe staro belo vino po 50-

nl.lOOproo!no&n tropinjeves
ﬂmiﬂ.mnl Pa 925
m&‘h L.t

“Naravnost

iz
Dvojni dlSFller!]’QI
Zavoj k vam.
Ekspresni <
stroski pf:?(:iblljal:e:
plaéani isti dan ko
vaprej. ¥ narocilo.

A DVOJNI ZAVOJ, ki vsebuje galono izbranega
starega 100 ODSTOTNEGA juznega destilira-
nega Whiskey-a iz rzi in galono sto odstotnega
Kentucky rzenega ali Sour Mush whiskey-a, se vam
poslje, s stroski placanimi vnaprej, po sprejemu

35.00. Posamezna galona, placana vnaprej $3.00.
Ozmeéeso bl.go, odposlano posebej padva rnlmu naslova za $5.60, placane vnnprn

Nas 3|oven3kl dcpartment vam zelo olaj$a naroéi-

tev whiskey-a kakrsne
vrste po posti in vse posle v tem dopdrtmentu se vrsi v
vasem domadem jeziku.

Zahtevajte nas slovenski cenik.,
se vam po-

Krasen, oksid ran srebrn privesek za uro 5fS%m,0o

ako preskrbite i imena in nas'ove 10 ali ve¢ prijateljev, ki bi
radi kupili whiskey. Privesek za uro vam bo gotovo ugajal.

THE PHIL. 6. KELLY CO., Inc. RiGxmon, ViRGiiA

R S R PR R D T
Prave Lubasove HARMONIKE

inporti:an: iz Slovenjega Gradca imam v zalogi in sicer:

Model “H* trivrstna, dvakrat uglaSena ........ 45,0
vy UK trivrstna, trikrat uglsSens.......... $ 5700
,» K trivrstna, Stirikrat uglafena ........ 3 65,10
. “L” Stirivrstna, dvakiat uglalena........ $ 60,00
. “M” Stirivistna, trikrat uglasenz........ $ 63,00

“M” Stirivrstna, Stirikrat uglasena ...... S R0.00

}\r.mJ\h model, trivrstna, dvakrat uglatens...... S 45.00

Kranjski model, trivrstna, trikrat uglaSena...... S 60.00

Kranjski mode:, stirivrstna, dvakrat ugiasSena.... £ 60 00

Kranjski model, Stirivrstna, trikrat uglagena .... $ 70.00

Hromatiéno uglaSena harmonika «cccoaeaii. ..., 3 000

Imam v zalogi tudi kovéege za harmcnike po 8 S.00
Za natantnejsi popia harmonik pisite na:

ALOIS SKULJ, P. O. Box 1402, New York City.

%‘KRACKERJEV’ BRINJEVEC

e najstareise in od '
zdravnikov priznano
kot najbo'ise sredstvo
proti notranjim boleznim.

“KRACKERJEV” brmje\'ec je kuhan
iz zrelih, éistih, impo-tiranih jagod in se
prodaja samo v stzklenicah. Rojaki,
varuite se ponaredb in zahtevajte pravi
in ¢isti brinjevee, to je “Krackerjev”
znan ze nad 2) let, Ako ga Vas lekarnar
a'i gostilni¢ar nima v zalogi, se obrnite
pism2no na nas.

V zalogi imamo tudi éisti domadéi
TROPINJEVEC in SLIVOVKO,
kuhana v na$i lastni distillery.
Postna narcdila se toéno izvriujejo,

Frva Sloverska veletrgovina.

The Ohio Brandy Distilling Go,

6102-0f, ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, 0.

Vse osobje lista je organixirano |

= JHEESE

I
Slovenska unijska

TISKARNA

Rojaki in drustveni tajniki, ali pa-
zite, da so vade tiskovine vedno na-
rd-e v nnljnki tiskarni ?

Nasa tiskarna je popolno zaloZena z
najbolj modernimi érkami, okraski
in z veem tiskarskim materijalom in
je najveéja slov. unijska tiskarnas.

NAJNIZJE CENE
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(Nadaljevanje.) ~
Sirong je videl v duhu Diano in njen prose¢ pogled. Najprej
se¢ Ju mislil obrniti in oditi nazaj. Ko se je obrnil, Je zapazil za
svojim hrbtom tri moéne moze, ki so zapirali moéna hrastova vra-
ta, zakrits med zagrinjali. Mladenié se je pomilovalnoe nasmehnil.
Vide Velicanstvo, sluéajno sem Ze nekaj slisal o tej ime-

nitni vzpenjadi. Ze veckrat bi rad vedel, kaksna je.

Kraj se ni ¢éisto ni¢ zmenil za njegove besede, in mu rekel, da
naj vstopi. Odprl je pozlaéena vrata in pritisnil na gumb, nakar je
zacel takoj delovati motor.

Ker jo hotel dati Strong kralju prednost, kralj pa Strongn,
sta se nekij Casa rivala semtertja. Slednjié je vstopil kralj, Strong
pa za njim. Pripeljala sta se v velik prostor, ki je bil le povrino
opremljen s pohistvom.

— Slednjié sem odkril skrivnost tega stolpa, o katerem sem
slifal Ze toliko pripovedovati — je vzkliknil Strong.

|

Na Zivljenje in smrt.

Ko je pogledal okoli sebe, ni bilo e kralja nikjer. Tako je za-
¢el z delom. Najprej se je hotel prepri¢ati, kako izgleda ta past.
Preizkal j» vse stene, pa ni mogel najti niéesar, kar bi ga zadovo-
ljilo. Tla je pokrivala teika, rdefa preproga. Ob steni Je stala mi-
za, na njej pa vse polno razliénih jedil in pijaé.

Ne, na to me pa ne hos zvabil moj ljubi kralj!

Poleg mesa in posode piva je stala koverta z njegovim naslo-
vom, Hlastno jo je odprl in bral:

Spostovani gospod: —

Zal mi je. da se moram za nekaj ¢asa posloviti in se
podati k svojim gostom. I'pam, da Vam ne bo dolgéas. Ku-
harju sem naroéil, da naj Vam skuha ono, kar se Vam
najbolj dopade. Vas udani

Montgomery Jones,

Strong je zvil pismo nazaj in se “prisréno zasmejal.

Ne bos dosegel svojega eilja, le potolazi se, Jones. Vse dru-
gace bo prislo, kot si mogode mislis.

Po dolgotrajnem iskanju je dobil v nekem kotu gumb za elek-
tri¢no svetilko. Prizgal je lué in stopil k eknu ter odgrnil zavese.
Soba )e lezala v visokem stolpu ki ni imel nobenega okraska.
po katerem bi bhilo mogoée splezati na tla. Skozi okno toraj ne mo-
re ujiti, to je vedel takoj. Na streho mu tudi ni bilo mogoée priti,
ker so bile nad oknom dolge palice, ki so zabranjevale vsak do-
stop. Strong pa vseeno ni obupal. Ko je bil zadnji¢ v Oxfordu, mu
Je pripovedoval Hangley ravno o tem stolpu. Zafel je preiskovati
strop in zapazil nekaj, kar mu je vlilo novega upanja v sree. Sre-
di stropa so bila mala vratica, katerih oko navadnega ¢loveka sko-
ra) ni moglo opaziti. Toliko da ni veselja zakrical, pa se je e pra-
vocasno premagal, ker je zasliSsal korake. V sobo je stopil kralj
balkanski

Le sedite mu je rekel Montgomery Jones — sedaj me ni
treha smatrati kraljem, ampak govorite z menoj, kot z dobrim
prijateljem.

Zelo me veseli Je odvrnil Strong — in prepri¢ani bodite,
da ne bom govoril z Vami kot s kraljem, pa¢ pa kot z malovred-
nim ¢lovekom, ki po nedolznem zapira 1judi.

Kral) je stopil k njemn in mu pomolil oroZje pod nos z hese-
dami: Mi boste Ze oprostili, da sem prinescl oroZje seboj.

Strong se mu je nalahko priklonil.

Ko ste mi vprvié rekli, da boste ukradli svet, sem mislil,
da se noréujete. Po dolgem premisljevaju sem pa prisel do zakljué-
ka, da bi bili vsega zmozni.

Strom:r se je znova priklonil,

Samo nekaj bi Vam Se rad razodel. MoZ, ki bo ukradel svet,
niste Vi, paé je pa to kralj Balkanski.

V Strongovem obrazu ni zatrepetala ni najmanjsSa Ziliea.

Bodiva kratkih besedi. Dajte mi svoj zrakoplov, pa bova
zopet prijatel ja.

Nicesar drugega? je rekel Strong in se zasmejal. — Go-
spod Jones, Vi se znate pa res kraljevsko zabavati. Sicer se lahko
natanéneje pogovoriva o celi zadevi. Dovolite mi, da Vam stavim
nekaj pogojev!

Kar govorite!

Dajte mi svojo héer za Zeno.
Kralj je skoéil po konen kot da bi ga piéil gad.
Strong ga je gledal, misled, da bho izprozil. kar se pa k sreci
ni zgodilo, Kralj 2a je 8¢ enkrat zaniéljivo pogledal in odsel skozi
vrata.

Ko se je Strong #util samega, je pomaknil mizo sredi sobe,
stopil nanjo in zaéel preiskovati strop.

Mir tam spodaj! — se je oglasil debel glas, in skozi odpr-
tino je pogledalo dvoje Zaredéih ofi straznika.

Prosim Te. prijatelj — je rekel Strong — pusti me malo na
streho; tako je soparno, da ne morem veé prestajati. Ne boj se, ne
bom usel. Saj vendar ves, da ne morem s trehe nikamor. Straznik
Je nekoliko pomislil, nato pa skoéil v sobo. Ko je zagledal na mizi
polno posode piva, je takoj stopil k njej in zaéel piti v dolgih po-
Zirkih,

Lezi na zofo in se nekoliko prespi. Ravnokar mi je rekel
kralj, da ga danes ne ho sem. Brez skrbi si lahko.

Strainik ni dolgo éasa pomisljal, legel je v kot, in kmalo se
Je zaslidalo moéno smréanje.

Strong je postavil stol na mizo, stopil nanj in se oprijel zuna-
njega roba odprtine,

Ko je hotel skoéiti na streho, ga je nekaj zgrabilo za nogo in
zakrifalo: — Stoj, streljal bom!

Mladenié je z vso silo sunil nazaji in zadel v nekaj mehkega.
Zdolaj je zakrifalo in padlo na tla. Trenutek pozneje je Ze stal
Strong na strehi in gledal v sobo. Na tleh je sedel kralj Balkanski
in mu #ugal s pestjo. Iz nosa in ust mu Je tekla kri.

Strong je zaiviigal kakor jastreb.

V daljavi se je prikazala “‘Di'". Zazvizgal je Se enkrat. Zra-
koplov se je s silno naglico pribliZal in obstal tik strehe.

Kralieva jeza.

Spodaj je proklinjal kralj in iskal svoja razbita oéala. Sled-
nji¢ se je spomnil, da ima v enem Zepu &e ene. Sele ko jih je na-
taknil, je videl, da mu je Strong usel. Zapazil je stol na miz: in
skoéil nanj. Stropna vratica so bila zaprta. Parkrat je zakriéal, pa
se ni nihée oglasil. Znova je segel v Zep in vzel iz njega par klju-
éev. Po dolgem prizadevanju je odprl vratica. V svoji strasni jezi
niti pomislil ni, da ga ima sovrainik v popolni oblasti. Kako lah-
ko bi ga bil udaril Stronz s pestjo po glavi in ga enkrat za vselej
napravil neikodljivega. Ves zelen od jeze je splezal na streho.

Stronga ni bilo veé tam.

Kralj je pogledal pod oblake. O ““Di’’ ni bilo nobenega sledu

. ’ |
Visdarju ni nikakor ilo v glavo, kam je izginil Strong. Sto-
pil je na rob stolpa. Mogoce je k0¢il na cesto?

~ —

- Nekaj trenutkov pozneje je priplezal na streho taudi prine Lu-
dovik Silvanski.

s— Ali ga ni vec?

. — USel je prokleti pes! Zrakoplovom je usel! Se tega je
manjkalo! Sedaj bo lopov vse naznanil pristojni oblasti. Kdo ve,
kako se bo stvar koncala. Kmalo hom imel par detektivov za pe-
tami,

Kralj je kri¢al in’se tolkel s pestmi po ¢elu.

— Za njim moram! Takoj za njim. Stavim glavo, da se zopet
nahaja v svoji umazani koé¢i. Takoj v avtomobil!

Ko sta prisla v dolenji prostor je zapazil kralj sluzabnika, spe-
¢ega na zofi. Stopil je k njemu in ga udaril po glavi.

" — Kanalija! Vstani, prokleta kanalija!

Mozak se ni ganil.

Kralj se je obrnil k prineu reko¢: — To je toraj uspeh Vase-
ga krasnega nacrta! Stronga ste se bali. Bali ste se ga, da veste.
Da bi ga spravili s sveta, ste mu dali zastrupljeno vino. On je pre-
pameten, da bi ga pil, paé ga je pa dal temu mozu tukaj. Tega ima-
te toraj vi na vesti! Odsedaj zanaprej bom delal po svoji lastni

4

pameti. Ne hudi¢a, ne boga ne bom peslusal.

Sedaj pa v garaZo. Takoj v avtomobil!

Par minut pozneje Ze sedel prine pri krmilu, kralj pa v oza-

dju.
— Hitreje! Hitreje! — je kri
In slo je kakor strela.
Okoli pete ure zjutraj sta se

Vozila sta s histrostjo 60 kilometrov na uro.

¢al kralj.

blizala hisi obeh prijateljev.

Prine je malo pred hiSo vstavil.

— Kaj pa sedaj?

(Dalje prihodnji&.)

NASI ZASTOPNIKI,

kateri so pooblasfeni pobirati
naroénino za ‘‘Glas Naroda’’ in
knjige, kakor tudi za vse druge
v naSo stroke spadajode posle:

Jenny Lind, Ark. in okolica:
Michael Cirar.

San Francisco, Cal.: Jakob
Lovsin.
Denver, Colo.: John Debeve

m A. J. Terbove.

Leadville, Colo.:
nik.

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J.
M. Roitz in Frank Janesh.
Salida, Colo. in okolica: Louis
Costello (The Bank Saloon).

Walsenburg, Colo.: Ant. Saf-
tich.

Indianopolis, Ind.: Alois Rud-
man. 2

Depue, Ill.: Dan. Badovinae.

Chicago, Ill.: Frank Jurjovee.

La Salle, IIl.;: Mat. Komp.

Joliet, Ill.: Frank Laurich in
John Zaletel.

Mineral, Kans.: John Stale.

Waukegan, Ill.: Frank Pet-
kuviek in Math. Ogrin.

8o. Chicago, IL.: Frank Cerne.

Springfield, Ill.: Matija Bar-
worié, :

Frontenac, Kans. in okolico:
“rank Kerne.’

Mulbery, Eans. in okolico:
Martin Kos.

Calumet, Mich. in okolico:
Mavel Fhaltz in M. F. Kobe.

Manistique, Mich. in okolico:
3. Kotzian,

So. Range, Mich. in okolico: M.
0. Likovigé,

Chisholm, Minn,: K. Zgone.

Duluth, Minn,: Joseph Shara-
hon. b

Ely, Minn, in okolico: Ivan
(iouze, M. L. Kapsch in Jos. J.
Peshel,

Eveleth, Minn,: Jurij Kotze.

Gilbert, Minn. in okolica: L.
Vesel.

Hibing, Minn.: Ivan Pouse.

Nashwank, Minn.: Geo Maurin

Virginia, Minn.: Frank Hro-
vatich,

St. Louis, Mo.: Mike Grabrian.

Aldridge, Mont.: Grezor Zobee

-Klein, Mont.: Mich. Krivee.
l?I.")oklyn, N, Y.: Alojzij Ceda
rek.

:.".ittle Falls, N. Y.: Zrank Gregor-

a.

Cleveland, O.: Frank Sakser,
J. Marinéié, Chas. Karlinger in
Frank Kovadié.

Jerry Jam-

Bridgeport, 0. in okolico: Fr.
Hodevar.

Barbeton, 0. in okolico:
Balant.

Collinwood, O.:
nik.

Alois

Math. Slap-
Ohio in okolico:
Kumse 1935 E. 29th St.

Youngstown, 0.: Ant. Kikelj.

Oregon City, Oreg.: M. Justin.

Allegheny, Pa. in okolico: M.
Klarich.

Braddock, Pa.: Tvan Germ.

Bridgeville, Pa.: Rudolf Ple-
terdek.

Burdine, Pa. in okolico: John
Kerzisnik.

Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk.

Claridge, Pa.: Anton Jerina.

Canonsburg, Pa.: John Kok-
lich.

Broughton, Pa. in okolico: A.
Demsar.

Export, Pa, in okolica: John
Prostor.

Forest City, Pa.: Karl Zalar
in Frank‘ Leben.

Farrell, Pa.: Anton Valentin-
éié,

Franklin, Pa., in okolica: Fran
R. Drasler.

Irwin, Pa. in okolico: Frank
Demsar. © -

Johnstown, Pa,; Frank Gabre-
nja..

Meadow Lands, Pa.: Georg
Schultz.

Moon Run, Pa, in okolico: Fr.
Macek. :

Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-
vasnik, Ignaz Magister, Frank
Bambié¢ in Z. Jakse.

Unity Sta., Pa.: Joseph Skerlj.

Bteelton, Pa,: Anton M. Pa-
pid.

John

Joseph Peternel.

Winterquarters, Utah: Louis
Blasich.

Black Diamond, Wash,: Gr.
Porenta.

Ravensdale, Wash.: Jakob
Romsak.

Thomas, W. Va. in okolica:
Frank Koecijan in Frank Bartol.

Grafton, Wis.: John Stamp-
fel.

Milwaukee, Wis.: Josip Trat-
1ik, John Vodovnik in Frank
Veh.

8heboygan, Wis.: Anton Sta-
rich.

West Allis, Wis.: Frank Skok.

Rock Springs, Wyo.: A. Justin
in Val. Stalich.

Kemmerer, Wyo.: Josip Motoh.

SLOVENSKO-

Prirejena za
delovanjem

NAJBOLJSA

zalozila Slovenic Publishing Co.,
Cortlandt Street, New Yor

Cena v platnu vezani $1.00. Rojaki v Cleveland, 0. dobe
isto v podruznici Fr. Sakser, 1604 St. Clair Ave., N. E.

ANGLESKA SLOVNICA

slovenski narod, s SO-
veé strokovnjakov, gg

NN,

gunm-“as«s

Po zniZani ceni!

g :
# Amerika in
4

¢
¢
‘

Zaloznik jelimel veliko

jejo veliki'strodki.
Dobiti je pri:

82 Cortlandt Street,

je dobiti2poitnine prostoiza $2.50." Knjiga'je ve- -
zanajv;platno in za spomin jako prili¢na.
izpladals, zato je cena’snifana,{da’se vsaj deloma”pokri-

Slovenic Publishing Company,

}
Amerikanci. 3

J. M. Trunk

strofkov in se mu nikakor n

¥
§
¥
New York, N. Y. 3

Willock, Pa.: Frank Seme in|&:

NAZNANILO.
Rojakom v @Gilbert, Mimn., in
okolici naznanjamo, da je

a
Mr. LOUIS VESSEL
nad zastopnik, kateri je poobla-
8¢en pobirati naroénino za ‘‘Glas
Naroda’’ ter izdavati za to ve-
vdojsez svu u( -s[rpajod suael]
v vseh poslih in zato ga rojakom
toplo priporoéamo.
Upravn. ‘“Glasa Naroda’’.

Izsla je
1i¥na knjiga:
“VOJSKA NA BALKANU",

Valed vsestranske Zelje marodi
li smo veld iztisov te knjige im je
sedaj eemj. rojakom =ma razpe

KEnjiga ‘““Vojska ma Balkanw’
sestoji iz 13 posameznih seditkov
obsegajodih skupaj nas vedjem
formatu 192 strani. Delo je o
premljeno = 255 aslikami, tikajc
¢e se opisa balkanskih drisv it
najvaineji&ih spopadov med so
vrainiki. Seditkom je pridelje»
tudi vedji slovemski semljevid
balkanskih driav.

Posamezne zvezke je dobiti p-
15e, vseh 13 sefitkov skupaj ps
stane s poitnino vred $1.85. Na
roés se pri: ‘

Slovenic Oo,
92 Cortlandt St.. New York City
B ¢ 5 e ot B s n

ROJAKI NAROCAJTE SE NA
“GLAS NARODA', NAJVEGJI
SLLOVENSKI DNEVNIK V ZDR.
DRZAVAH.

LI I N N BN B e |

v Wash
Pidits

zonamenje, da so &ista in najbolj wspeina.
takoi po eenik! Poéljem g zastoni,

JAKOB WAHOIO,
1093 K. 64th 8t.  Oloveland, O

N. B. Onema, ki bl rabil mojs zdravila bres
aspeha, plaZam $500.

Amerika in Amerikanci,

00—

Spisal
REV. J, M. TRUNE.
—0—
Slovenio Publishing Company
Je prevzela v zalogo rojakom ze
znano knjigo Rev. J. M. Trunka:

AMERIEA IN AMERIKANCL

Ni nad namen izreéi ma tem me-
stu kako kritiko, pa pa izjavlja-
mo, da je to izvrstno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vaak ro-

POZOR, SLOVENSKI FARMERJI!

Vsled obéne 2ahteve smo tudi letos naroéili vedje Stevilo

PRAVIH DOMACIH

EKRANJSKIE KOS ®

V zalogi jih imamo dolge po 65. 70 in 75 em. Kosa 80 iz-
delane iz najboljsega jekla v znani tovaini na Stajer-
-2 skem. Iste se pritrdijo na kosis*e z rinkcami, :-:

== (ena 1 kose je 1.10. ==

Kdor naroc&i € kos, jih dobi po $1.00.
V zalogi imamo tudi

B8 8 klepaino orodje iz finega jekla; p @
cena garnituri je $1.00. _

Pristne BERGAMO brusilne kamne po 30c¢, kos.

Dalje imamo tudi_fine jeklene srpe po 50c.
Naroilu je priloZiti demar ali Postal Money Order.

Frank Sakser,
N.Y. g

82 Cortlandt St : - : New York,

‘LAPROVENCE™

RIE <DL 0I8 >0 SR OIS O ILr S Iu >

(ompagnie Generale Yransatlantique

i(Francoska parobrodna druiba.)

Direkina crta do Havre, Pariza, Svice, Inomosta in Ljubliane.

Poltni parniki zo:

*“1 A SAVOIE” “LAILORRAINE™
»a dva vijaka caldva vilaka

"LA PRANCE

sa'dva viiska <3 wma btiri vijake

~

Expresa{ parniki se!

“Chicago”, “La Touraine”, ‘“Rochambean”in “Niagara”
Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK
. sorner Pearl Ht., Ohesebrough Bullding,

m""‘m Poitni parniki odplujejo ngo 'oblmdn iz pristaniiéa ftevilks

Lot 20 gl 2o ol By g ¥ B o ¥ Fo Vo X PY T N P T S R

ROJAKI, NAROCAJTE SE NA *“‘GLAS NARODA’, NAJ. ¥

VECJI IN NAJCENEJSI DNEVNIE.

iR RN R T T
Fhone Canal 1637 g~ Denar medete prot! @

ako ne podpirate svejega rojaka.
Pri meni dobite

e
izvistno domate vine

galon po 75c. in vel,

Pri odjemu veZ kot 10 galon dajem po-
pust, ter se posebno priporotam slavaim
slovenskim druitvam ob priliki kake vese-
lice, tudi onim za svatbe.

V zalogi imam izvrstne domsaés klobase
in vsakovretno grocerijsko blago, katerega
ljubi na3 narod. Podiljam denar ns wee
strani sveta in parobrodne listke za vse

roge. Zastopam “Glas Naroda’, prodajam
n kupujem avstrijekidenar, 8¢ o Frank
SBakser sem v trgovaki svezi. Urnvljsm vse
v notarski posel spadajele dela, ker sema
javni notar. (Notary Public.)

FRANK JURJOVEC
1801 W. 22ad Street, Chicage, HL

poduk, bodisi kot darilo svojcem
in posameznikov, na katerih bo
v stari domoyini, kjer se gotovo
zanimajo stariii ali sorodniki za
dezZelo, v kateri biva kak &lan
druZine. Enjigo krasi mebroj le

liko manj vredno knjigo.
no primerna je knjiga kot
ni dar, ki ima trajno vrednost.
Cena elegantno v platno vezani
knjigi je $2.50 s podtnino wred.
Za isto ceno se odpodlje knjigo
na katerikoli naslov v stari do-

:

Os,

AR

jak v Ameriki, bodisi v lasten|l

Frank Petkoviek

Javni Notar (Notary Public)
718-720 MARKET STREET
WAUKEGAN, ILL.
= s =

PRODAJA fina vina, izvrstne smotke,
patentirana zdravila.

PRODAJA vozne listke_vseh prekomor-

PHONE 246 skih ért.
e POSILJA denar v stari kraj zanesljivo
Zasmx;g‘n a» in posteno.
82 Corlln:‘dt street, UPRAVLJARvse v notarski poselspada-
New York, N, Y. joéa dela.

ZDR. DRZ. .

1, 7. S ————————c

“GLAS NARODA” JE EDiINI
NAROCITE SE NANJI

SLOVENKI DNRTIIX 3 ¥

‘
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